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Vorbemerkungen

An der Universitat Trier wurde von November 1998 bis Juli 2004 die Erstbearbei-
tung des Deutschen Worterbuchs (DWB) der Briider Grimm digitalisiert und fir
eine elektronische Publikation aufbereitet. Seit Juni 2002 ist das digitale DWB im
Internet allgemein zuganglich, im Juli 2004 wurde es durch den Verlag Zweitau-
sendeins (http://www.zweitausendeins.de) auf CD-ROM mit erweiterten Recher-
chefunktionen veroffentlicht. Die Projektziele wurden damit erreicht.

Fir die Durchfiihrung des Projekts war ein Zeitraum von insgesamt sechs Jah-
ren vorgesehen, fur eine Forderung durch die Deutsche Forschungsgemeinschaft
(DFG) im Rahmen ihres Programms ,,Retrospektive Digitalisierung von Biblio-
theksbestdnden® wurden finf Jahre mit zwei zweijahrigen und einer abschlie3en-
den einjéhrigen Forderphase veranschlagt. Der Erstantrag an die DFG wurde nach
einer im Januar 1998 positiv beschiedenen VVoranfrage am 7.4.1998 eingereicht und
am 14.9.1998 bewilligt. Auch die beiden Fortsetzungsantrage wurden bewilligt, so
dal} die durch die DFG geférderten Arbeiten zligig und ohne Unterbrechung durch-
gefihrt und die in den Forderantragen aufgestellten Arbeits- und Zeitplane weitest-
gehend eingehalten werden konnten.

Das Projekt wurde mit der Unterstiitzung des vom Land Rheinland-Pfalz ge-
forderten ,,Kompetenzzentrums fur elektronische Erschlieffungs- und Publikations-
verfahren in den Geisteswissenschaften an der Universitat Trier* durchgefihrt. Die
Zusammenarbeit mit diesem Zentrum, das auch das von der DFG geftrderte lexi-
kographische Vorgéangerprojekt, den digitalen Verbund mittelhochdeutscher Wor-
terbicher (www.MWV.uni-trier.de) betreute, wurde in hohem Male beginstigt
durch die Kumulierung von vergleichbaren Projekten und die dadurch ermdglichten
Synergieeffekte. Besonders bedeutsam war die enge Zusammenarbeit mit den Mit-
arbeitern des Vorgangerprojekts, die ihre Erfahrungen und Kompetenzen wir-
kungsvoll vermitteln konnten. Das Kompetenzzentrum wird die geplanten Updates
des digitalen DWB mitentwickeln. Die langfristige Pflege der im Projekt erarbeite-
ten Daten wird durch die Abteilung ,,Elektronische Medien* der Universitétsbiblio-
thek Trier tbernommen. Die Kommission fiir deutsche Philologie der Akademie
der Wissenschaften und der Literatur Mainz wird auch bei der Weiterentwicklung
des digitalen DWB beratend tatig sein.

Im folgenden AbschluBbericht fur die DFG soll ausfihrlich Gber die Konzep-
tion des Projekts, die Hauptarbeitsschritte, die Projektpublikationen und die Offent-
lichkeitsarbeit, die Préasentation des digitalen DWB als Exponat auf der Documen-
tall und die weiteren Perspektiven, die sich durch die Schaffung und Weiterent-
wicklung des elektronischen DWB er6ffnen, berichtet werden. Die im Anhang zu-



sammengestellte SGML-Dokumentation gibt einen Einblick in die Komplexitat der
Arbeiten und Aufgaben, die im Bereich des elektronischen Publizierens auf interna-
tionalem Niveau zu bewéltigen sind. Der Bericht ist von den im Projektteam tatigen
Wissenschaftlichen Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern und dem Antragsteller ge-
meinsam verfalit.

Zum erfolgreichen Abschlul® des Projekts haben viele Personen und Institutio-
nen beigetragen, denen fir ihre Unterstiitzung zu danken ist. Ausfihrliche Danksa-
gungen an die das Projekt unterstiitzenden Personen und die Kooperationspartner
finden sich in meiner Einleitung zum Begleitband der CD-ROM, S. 19-23 (vgl. 5.2
Publikationen). Ausdruicklich genannt werden sollen hier die Universitat Trier, die
Mainzer Akademie und besonders das Ministerium fir Wissenschaft, Weiterbil-
dung, Forschung und Kultur des Landes Rheinland-Pfalz, das durch erhebliche fi-
nanzielle Unterstlitzung im Rahmen seiner FOrdermalinahmen zur Einrichtung von
Kompetenzzentren die Grindung des Trierer ,,Kompetenzzentrums fur elektroni-
sche ErschlieBungs- und Publikationsverfahren in den Geisteswissenschaften* und
damit die zur Durchfihrung des Projekts entscheidende interdisziplindre Zusam-
menarbeit zwischen Informatikern und Geisteswissenschaftlern ermdglichte. Vor
allem ist schliel3lich der Deutschen Forschungsgemeinschaft flr eine effiziente An-
tragsberatung und die entscheidende und groRzugige Férderung zu danken. Sie er-
laubte es der Trierer Arbeitsgruppe, die Mdglichkeiten der neuen Informations- und
Kommunikationstechnologie konsequent und kreativ zu nutzen und so die konkur-
renzlose Informationsfille, die das Deutsche Wdorterbuch zur deutschen Sprache
bietet, in der digitalen Version in ganz neuer Weise zu erschlieBen und in eine Ver-
teilte Digitale Forschungsbibliothek einzubringen.

Trier, im September 2004 Kurt Gartner



1 Ein ,,Worterbuch zum Hausbedarf“:
Zur Digitalisierung des Deutschen Worterbuchs

Das von Jacob und Wilhelm Grimm begriindete Deutsche Woérterbuch (DWB) mit
seinen von 1854 bis 1960 erschienenen 32 Worterbuchbanden und dem 1971 in
einem weiteren Band verdffentlichten Quellenverzeichnis bietet die bei weitem um-
fangreichste Erfassung der deutschen Sprache. Wéhrend der langen Bearbeitungs-
zeit haben Generationen von Lexikographen etwa 325.000 Stichwdrter auf rund
70.000 Spalten behandelt; das Quellenverzeichnis enthélt mehr als 25.000 Titel und
Verweise.

Im Jahr 1838 konnten die Brider Grimm vom Leipziger Verleger Salomon
Hirzel fur den Plan eines groRen neuhochdeutschen Worterbuchs gewonnen werden
und fanden sich nach den Kinder- und Hausmarchen (1812/15) noch einmal zu ei-
ner gemeinsamen Arbeit zusammen. Daraus sollte wieder ein Werk fir alle wer-
den; sein Gegenstand sollte die Darstellung des hochdeutschen schriftsprachlichen
Wortschatzes sein in seiner Entwicklung und seinem Gebrauch von der Mitte des
15. Jahrhunderts, d. h. von der Erfindung des Buchdrucks um 1450 und die dadurch
ausgelOste massenhafte Verbreitung von Literatur, bis zur Bearbeitungsgegenwart,
die fir die Brider noch durch die sprachmachtige Gestalt Goethes bestimmt war.
Sie wollten mit ihrem Werk ein Hausbuch fir ,,leser jedes standes und alters®, ein
,worterbuch zum hausbedarf “ schaffen (Band I, Vorrede, Sp. XIIf.), das sich im
Besitz eines jeden an der deutschen Sprache Interessierten befinden und innerhalb
der Familien zur Erbauung gelesen werden sollte.

Als die Brider, die 1838 bereits Anfang flinfzig waren, mit der Ausarbeitung
des Worterbuchs begannen, veranschlagten sie dessen Umfang auf sechs bis sieben
Bande, die Arbeitszeit auf zehn Jahre. Erst 1854 jedoch lag der 1. Band abge-
schlossen vor, und allein die drei ersten Bande und der Anfang des vierten beschaf-
tigten die Brider bis an ihr Lebensende: Wilhelm vollendete die Buchstabenstrecke
D kurz vor seinem Tode 1859, Jacob gelangte bis zum Artikel FRUCHT im An-
fangsteil des vierten Bandes. Die Fortsetzung des Werks erfolgte unter wechseln-
den wissenschaftlichen und politischen Umsténden, und erst 1960 wurde das Un-
ternehmen in einer gemeinsamen Anstrengung von Ost und West durch die Berlin-
Brandenburgische und die Gottinger Akademie der Wissenschaften abgeschlossen.

Durch die lange Bearbeitungszeit wurde das DWB zu einem unvergleichli-
chen Zeugnis fir die Entwicklung wissenschaftlicher Theorien und Methoden des
19. und 20. Jahrhunderts, die die Arbeit verschiedener Lexikographengenerationen
pragten, und durch Anlage und Umfang wurde es zu einem worthistorischen
Grundlagenwerk der deutschen Sprache und zu einem gewaltigen Informations-



speicher flr sprachwissenschaftliche Forschungen. Bedingt durch die lange Ausar-
beitungszeit wurde es aber auch ein sehr heterogenes Werk. Diese Heterogenitat
hat jedoch nicht verhindert, dall dem DWB ein ungebrochenes Interesse entgegen-
gebracht wird. Dies wird durch den zwischen 1984 und 1999 bereits in vier Aufla-
gen erschienenen fotomechanischen Nachdruck, der bei dtv erschien, bestatigt.
Dieser eroberte die Gelehrtenstuben und verhalf dem Werk trotz des kleinen, dem
normalen Auge gerade noch zumutbaren Schriftgrades und trotz der unterschiedli-
chen Artikelstrukturen und Artikelumfange zu einem beispiellosen Erfolg in der
akademischen Welt. Fur die meisten Benutzer des vielbédndigen GroRwdorterbuchs
war dennoch bis vor kurzem der Gang in die nachste 6ffentliche Bibliothek unver-
meidlich.

Um die allgemeine Verfugbarkeit des bedeutendsten nationalsprachlichen
Worterbuchs des Deutschen noch weiter zu erhéhen und das DWB zu einem wirk-
lich populdren Werk, zu einem ,worterbuch zum hausbedarf “ im Sinne Jacob
Grimms zu machen und seine Benutzung in vieler Hinsicht — von der Lesbarkeit
und Ubersichtlichkeit bis zur Einrichtung neuartiger Zugriffsstrukturen — erheblich
zu erleichtern, lag es nahe, eine Digitalisierung dieses wichtigen Grundlagenwerks
in Angriff zu nehmen. Gerade die elektronischen Medien bieten die Moglichkeit,
dem grolRen Worterbuch eine vor wenigen Jahren noch nicht vorstellbare Verbrei-
tung zu sichern und damit das Verméachtnis der Briider Grimm, denen die Populari-
tat des von ihnen begonnenen Werks ein erklartes Ziel war, zu erfillen.

Der von Jacob Grimm gehegte Traum, das Woérterbuch kénnte ,,zum hausbe-
darf, und mit verlangen, oft mit andacht gelesen werden“ (Band |, Vorrede,
Sp. XII), ist nun greifbarer denn je, nachdem der PC und ein Anschlu an das In-
ternet immer mehr zur Ausstattung auch eines gewohnlichen Haushalts gehdren.
Durch die elektronische Publikation des DWB im Internet und — mit erweiterten
Recherchefunktionen — als Offlinemedium wird dieses fur den Wissenschaftler und
alle an der deutschen Sprache und ihrer Geschichte Interessierten wichtige Werk
nicht nur unabhangig von den Offnungszeiten der Bibliotheken einem groRen Be-
nutzerkreis zugénglich gemacht, sondern auch in seinem ganzen Reichtum an In-
formationen erschlossen. Das (ber die alphabetische Anordnung der Stichworter
fuhrende und dem Druckwerk nachempfundene Nachschlagen wird erganzt durch
eine Vielzahl von Recherchemdglichkeiten, die von der einfachen Volltextsuche
bis zu gezielt auf einzelne oder mehrere Informationspositionen eingrenzbaren
Suchvorgéngen reichen. Das elektronische DWB kann ebenso als umfangreichstes
ricklaufiges Worterbuch der deutschen Sprache benutzt werden wie als Morphem-
worterbuch.

Der Erfolg der ersten Internetversion, die im Januar 2002 fur die Buchstaben
A bis G zur Verfligung gestellt werden konnte, und der vollstandigen Internetversi-
on, die seit Juni 2002 zugénglich ist, spiegelt sich in den standig wachsenden
Zugriffszahlen. Durch die in Kooperation mit Ecke Bonk entwickelte Présentation



des digitalen DWB als Exponat auf der Documentall, der weltweit groRten Aus-
stellung moderner Kunst, stiegen die Zugriffsraten noch einmal erheblich an (vgl.
dazu unten 4.2). Mit der Online-Version, die im Gegensatz etwa zum Oxford Eng-
lish Dictionary (OED) frei im Internet zuganglich ist, wurden die Ziele der Berliner
Erklarung Uber den offenen Zugang zu wissenschaftlichem Wissen vom Oktober
2003 beispielhaft verwirklicht (www.zim.mpg.de/openaccess-berlin/berlindeclaration.html).

Von vornherein war eine Offline-Version geplant, um das digitale DWB fir
alle Interessierten, die nicht tber einen Zugang zum Internet verfiigten, attraktiv zu
machen und eine noch weitergehende Verbreitung der mit erheblichen Férdermit-
teln geschaffenen elektronischen Ressource zu erreichen. Der Bedarf hierfir wurde
besonders deutlich durch den Erfolg der fiir ein halbes Jahr lauffdhigen Betaversion
der CD-ROM, die im Dezember 2002 an mehr als hundert interessierte Benutzer
verschickt wurde. Die Rickmeldungen zeigten zum einen die Notwendigkeit einer
preisgunstig gestalteten offline-Publikation durch einen Verlag mit einem grofRen
Vertriebsnetz, zum anderen trugen sie zur Optimierung der CD-ROM-Version bei.
Diese wird zusammen mit einem Begleitbuch und einem Benutzerhandbuch vom
Kompetenzzentrum in Verbindung mit der Berlin-Brandenburgischen Akademie
der Wissenschaften herausgegeben und seit dem 8. Juli 2004 durch den Verlag
Zweitausendeins vertrieben. Die Offline-Version ist sowohl unter Windows als
auch unter Linux lauffahig; eine Version fir Macintosh-Systeme wird derzeit ent-
wickelt und ist voraussichtlich ab Mitte Oktober 2004 erhéltlich. Der Erfolg der
CD-ROM st ein weiterer Beweis fiir die groRe und ungebrochene Popularitéit des
DWAB, das durch die neuen Medien ein wirkliches ,,worterbuch zum hausbedarf* zu
werden verspricht.

Wie schon in der Vorbemerkung angekiindigt, sollen im folgenden der Pro-
jektablauf dargestellt und die Hauptarbeitsschritte ausfuhrlich dokumentiert wer-
den, die zur Erstellung des digitalen DWB durchzufiihren waren. Dabei soll auch
darauf eingegangen werden, welche Probleme nach und nach geldst werden muf3ten
und wie die Offentlichkeit auf die Publikation der elektronischen Versionen rea-
gierte. Es wird zun&chst die VVorgehensweise bei der Erfassung und Fehlerkorrektur
erlautert, die den ersten Hauptarbeitsschritt bildet (s. Kap. 2). Im AnschluR daran
wird der zweite Arbeitsschritt, die Auszeichnung der Daten nach den internationa-
len Standards SGML/TEI beschrieben (3.1). Die Arbeiten an der sukzessiven Aus-
zeichnung der Daten des Worterbuchs (3.2) und des Quellenverzeichnisses (3.3)
und die dabei aufgetretenen und zu berticksichtigenden Probleme werden ausftihr-
lich geschildert. In der Darstellung des dritten Arbeitsschritts wird berichtet, wie
die elektronische Publikation erfolgt, d. h. welche Rolle dabei der Einsatz der Da-
tenbanktechnologie spielt (4.1), wie diese fir die Erstellung der Internetversion
(4.2) und der CD-ROM-Version (4.3) genutzt wird und wie die entsprechenden
Benutzeroberflachen erstellt wurden und funktionieren. SchlieRlich wird anhand
der Publikationen, Prasentationen und Veranstaltungen des Projektteams die Of-



fentlichkeitsarbeit dokumentiert (5). Gesondert wird tber den groRBen Erfolg des
digitalen DWB auf der Documentall berichtet, der das Projekt national und inter-
national bekannt machte (6). Die Pressereaktionen werden aufgefihrt (7) und zum
Schlu? die Perspektiven aufgezeigt (8), die sich fiir die weitere Bearbeitung der Da-
ten des digitalen DWB und seine mégliche Verbindung mit anderen abgeschlosse-
nen oder geplanten Projekten im Rahmen einer attraktiven , Verteilten Digitalen
Bibliothek* bieten. Die SGML-Dokumentation im Anhang soll noch einmal vor
Augen fuhren, welche Herausforderungen in dem Projekt zu bewaéltigen waren, das
nicht auf die allgemein bevorzugte, aber nur wenig mehr als die herkdbmmliche
Buchform bietende Imagedigitalisierung setzte, sondern auf die Volltextdigitalisie-
rung, um so die Moglichkeiten der neuen Technologie voll zu nutzen und eine wis-
senschaftlich anspruchsvolle und zugleich populére digitale Ressource zu schaffen.

2  Datenerfassung und Fehlerkorrektur

Am 1. November 1998 wurde mit der Digitalisierung des DWB begonnen. Eine
Imagedigitalisierung kam fur das Uberaus komplexe DWB nicht in Frage, da sie
lediglich die Mdglichkeit bietet, (iber Metadaten auf das digitale Bild, d.h. auf ein
elektronisches Faksimile etwa einer Worterbuchseite, zuzugreifen, nicht aber auf
einzelne Zeichenfolgen. Wir entschieden uns daher flr eine Volltextdigitalisierung,
die den Zugriff auf jedes einzelne Zeichen erlaubt und somit Ausgangsbasis fir ei-
nen umfassenden Zugriff auf die Worterbuchdaten ist.

Fur die Volltextdigitalisierung mul3te zundchst die Art der Erfassung geklart
werden. Ein naheliegender Weg konnte z. B. darin bestehen, den Text mittels eines
Scanners erfassen zu lassen, der in einem ersten Schritt den Text abtastet und die
einzelnen Druckzeichen in Form eines aus Punkten (Pixels) bestehenden Bildes
abspeichert; in einem zweiten Schritt vergleicht eine spezielle Software fur opti-
sche Zeichenerkennung (Optical Character Recognition = OCR) die einzelnen
Buchstabenbilder mit einem Katalog von Mustern. Durch den Vergleich werden die
Bilder durch eine digitale Représentation ersetzt, die der Computer weiterverarbei-
ten kann.

Entgegen landldufigen Ansichten und entgegen nachdriicklichen Empfehlun-
gen kam das OCR-Verfahren flr die Erfassung des DWB nicht in Frage, denn auf-
grund der mangelhaften Druckqualitat vieler DWB-Bénde, der vielen Sonderzei-
chen und der wechselnden Schriftarten und SchriftgréRen war ein sehr hoher Pro-
zentsatz an nicht erkannten und nachtréglich einzuftigenden oder zu verbessernden
Zeichen zu erwarten. Zudem hatte man alle 67.744 Spalten auf herkémmliche Wei-
se gegen die Druckfassung korrekturlesen missen; da aber Korrekturleser bei ei-
nem Durchgang in der Regel lediglich 70% der Fehler erkennen, wéren zum Errei-



chen einer akzeptablen Qualitat von 99,99% mindestens vier Korrekturgénge erfor-
derlich gewesen. Aus diesen Griinden entschieden wir uns flr einen zweiten,
scheinbar aufwendigeren Weg, ndmlich die direkte Texterfassung im sogenannten
Double-Keying-Verfahren. Dabei geben zwei Teams von Datentypisten unabhangig
voneinander den gesamten Worterbuchtext von Hand in den Computer ein. Zur
Kontrolle der Eingabe wurde fir einzelne Strecken auch das Triple-Keying-
Verfahren angewandt.

Die Eingabe wurde von einem Erfassungsburo in China durchgefihrt. Auf-
grund der bereits im VVorgangerprojekt ,,Mittelhochdeutsche Worterblcher auf CD-
ROM und im Internet* gemachten guten Erfahrungen und der giinstigen Konditio-
nen erhielt ein weiteres Mal die Eingabefirma ,, TQY Double Key* in Nanjing den
Auftrag. Fur die Erfassung in China sprachen neben finanziellen Griinden vor al-
lem ganz praktische Uberlegungen: Muttersprachler lesen ,,verstehend“ und korri-
gieren dabei das, was sie als ,,falsche, d. h. von der normierten Standardsprache
abweichende Schreibung wahrnehmen. Dies ist fiir eine zeichengetreue Wiederga-
be der vielen historischen Belege im DWB natlrlich nicht gewlnscht. Es erwies
sich daher als Vorteil, dall in China Nichtmuttersprachler am Werk waren, die tat-
séchlich nur das abschrieben, was sie sahen. Ein weiterer Vorteil war, dal3 die chi-
nesischen Datentypisten von ihrer eigenen Schrift her gewohnt sind, auf jedes noch
so geringe Detail zu achten, weil es eine bedeutungsunterscheidende Funktion ha-
ben kann. Sie registrieren daher kleinste Abweichungen im Druckbild eines Buch-
stabens sehr genau. Das betrifft vor allem die zahlreichen Sonderzeichen in den E-
tymologieteilen des DWB mit allen moglichen Akzenten tber und unter den Buch-
staben und die Worter in griechischer Schrift, aber auch durchbrochene, ver-
schmierte oder verstimmelte Buchstaben. Die Eingabe erfolgte also duf3erst zei-
chensensibel, und es wurde jedes Diakritikum, das einem muttersprachlichen Erfas-
ser unter Umstanden aufgrund des schlechten Drucks oder des gemeinsamen Auf-
tretens mit anderen Akzenten entgangen ware, miterfafit.

Die manuelle Eingabe hatte noch einen weiteren groRen Vorteil: Alle fir die
spatere Datenauszeichnung relevanten und aufgrund der Typographie erkennbaren
Merkmale konnten bei der Texterfassung bereits mit eingegeben werden, wodurch
der spateren Datenauszeichnung in erheblichem Umfang vorgearbeitet werden
konnte. In Trier war nach einer eingehenden Datenanalyse eine ausfihrliche An-
weisung flr die Eingabe des Warterbuchs in China ausgearbeitet worden, anhand
derer alle wesentlichen typographischen Merkmale schon bei der Texterfassung
kodiert werden konnten (vgl. Abb. 1).
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die das object eines drauches einfGhren: mit allen deme
du;;s'onht:abuap.uﬁ. dagegen bilden solche ver-
g kt des mittelhochdeut-
odungdrmbum‘awomuch(lu). noch deutlicher
wird das flr die attribubiven verbindungen, die bei gewon
spdriich belegt #ind und die einen wechsel der actionsart
dort bedingen, vgl.: und uobten gewoneg ritterspil (var.:
gowdhnlichen) HEINRICH V. D. TORLIN krone 1150 Scholl.
weisen swei seugnisse des 13, jahrhunderts,
die dlierten, dis GRAPY 6. 6. 0, fir unsere bildung anfilhrt:

&u:dnadl ubir ml.ira'h:iu

' swWangar salbe e
lﬂmmm.-lgﬂnl (:.I:nu:luwc],-
vgl. auch: ein ander tier. .. hei idris, danon zellet

phinologul dag iz flant & dom nikhase (n!cl:u. kmlmdq’l)
htdlgaﬂ.n.... li ‘;ulahl.o,
Fh s

BTl

%

Bl =

R

5 &

— &] im.muh Fum mhhnkn nind deim

adjectiv dia formen Mmavmm
beschrdnkt: wontlich (Hildesheim 1479) weisth, 4, 698; ovgl.
wontlik, wunlik Scnu.un Lﬂaun 5, 787, an der m-!»
aus; vgl. wonlicheit LEx2R 8,976; #. unter gowOhnlichkeit.
andererseits irt eina substanbtiyform ru unserem adjectiv
mit prasf. auch in der allgemeineren bedeutung belegt, die
an unserer gansen gruppe sonst nicht mehr su beobachien
ist (vgl. dagegen sp. 8471): benedictus man ich dich (Maria)
das din gotlich frucht dines libes gesegnot was vor aller
zit in sines vater ewiger gewonlichl spdimiticlhochd.
tat s. Alemannia 3, 105.

nhhﬁrmﬁ:,iu mandl«leh!gku-mu
buch 8, 1744; andererseils vgl.: unde han ... dit vargenante

testament in eyne uffinbar instrament pmuhet unde |
han dag-gezegent myt myme gewontlichen zechen ... |
Limburger

urk. v. 1871 bei Wyss Limb. chron. 112; kemen
de meysheyds to Brunswyk tobops uppe allen vyl rad-
husen in dem schyne gewontlike hovetlude to kesende

IV.1. (4)

was, als se gew. was SCHILLER- Lﬂusu l. lu
1)) sonst erfordern diese werbi
subjectpronomen und Wu:uﬁmfhmmmm
sprechenden verbind des Be 3 vgly

bi den selben xiten

was dag gewonelich,

d'ml.rmodlneh

dag si mohta durch ir ‘mat

ritsn swar si dohte ght,

ubn;mhmmdmh.t

dag was do gewonheil,

P e

aman
s szrr Wigalois 2359 f.;

AR

wie bei den rech hlich dungen von gowWon-
hu:t.nﬂehmw:\wd.\w ,“und b
Jormen

a)) one.b ist dag gewonlich

n.:éhmm dem sfindigen man
riawen sinds vergebe.
Hartmany Twoein 8104;

#ind, nur in niederdeutschen belegen
. kopluden over mere to varends Hisrany-.

gewontlik is .
mus 2. SCHILLER-LOBBEN 2, 106
a)) su den ‘ormen :
6 sprach der marcgrive ir adeln rch,
'h " “Bﬂmﬂu ey (dls ui‘ in ﬂ-@m

da;hdmtin mmt' Nmmmi 1 Lachmann;

= gegen.:

vil manic ritter kilena

ab dam gevilde sd gehant

und von dea Kriechen di gebrant,
als a3 d0 was gewonslich.

die lmrr um:h M ﬂ;g;ln sib,

- ono trof. kricg 37887 | | | |
die besitzer der sallen 18 arme lent, dia
mit ezeichen als gewend]jch m. darkomen, alle wochen
frei paden Iglauer stadtbuch [l 174% s JELINEK 2. 518:
als it gewontlick was (dial. Gregors 186) SCHILLER:
LOBsEN a. a.o.; dat nicht gewontlick moch bequems

gogen
sirittig; vgl.: qvq mon]ioh in der alten o,

(::o‘ra:{:‘h ein de;enhntgebmdq si sich darbete dex
Kkirchen vi h tage spec. ecclerice 3 Helle.;
414

#6. 5 fasali[

Abb. 1: Anweisungen flr die Eingabe des Worterbuchs in China
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Die Vorschriften der Eingabeanweisung betrafen die Wiedergabe der Band-,
Spalten- und Zeilenzdhlung, die Ersatzkodierungen der in MS WORD nicht dar-
stellbaren Zeichen, die Kennzeichnung von Zweifelsfallen, die Markierung der
Lemmata und anderer ausdrucksseitig erkennbarer lexikographischer Informations-
positionen.

Die Verszitate konnten dadurch, daB sie im Druckwdrterbuch vom dbrigen
Text abgesetzt sind, eindeutig als solche erkannt und bereits bei der Erfassung in ##
und ##{ eingeschlossen werden. Auch die den Verszitaten beigefligten Stellenan-
gaben, die aus Kapitdlchen fur den Autornamen, Kursive fir den Werktitel
und/oder Buchstaben-Ziffern-Kombinationen fur die Referenz bestanden und meist
vom eigentlichen Zitat abgesetzt waren, konnten erkannt und mit #CC+ bzw. #CC-
gekennzeichnet werden. Einzlige, die bestimmte Gliederungsabschnitte kennzeich-
neten, wurden ebenso miterfallt und kodiert wie unterschiedlich weite Einrlickun-
gen bei Verszitaten. Spater konnten diese Merkmale ohne weiteres in SGML-
Kodierungen umgesetzt werden (vgl. Punkt 3.2).

% Folied.ps - GSview =]
Ele Edt Options Yiew Orientation Media Help

EERRIECOREIGEIEEEE

Zellensynopse G0903414 — G080341B 1
1.305 50 den des grimmen tods #k+Judas Wazareiftk- 41, 6 #/+ndr.; neben-{?7a}
1.305 - 50 den des grimmen tods #k+Judas Wazareidk- 41, 6 #/+ndr.; neben}?;

1.306 $0 her lauft dieselbe wendung als bezeichnung fiir den
1.349 $0 ##Jeseph laszt sie d{?A}lum hart anfahrn,
— + -1
1.349 $0 ##Jeseph laszt sie di|?B}lum hart anfahrn,
1.365 50 mert, war bald gelést #k+Fouqub/e{?Al#k- #/+zauberringh/- 1, 68;
— EEELEL D
1.345 50 mert, war bald gel&st #ktFougui/efk—{?B} #/+zavberringd/- 1, 68;
1.510 S0 platz:#/- #ktHenischik- 1744 #/+stelltd/- grimm '#/+zo{?.§}rn,
1.510 - 50 platz:#/- #ktHenischhk- 1744 #/+stelltd/- grimm '#/+zc{?Blrn,
T ::,E T indignatie, ira,
1.651 50 lichen abend hatte ich es verschworen #k+E‘ouqu%fe#k—[?.i} #/+zauber-
1.651 - 50 lichen abend hatte ich es verschworen #k+Fougui/edk-{?B} #/+zauber-
1.702 S0 &:¥YS1&tD (#/+der qerech#/—t{?i}#ﬂe, der#/-) der hdhren weisheit
1.702 - $0 &:YSL&tD (#/+der gerech®#/-t{?B}4/+e, der#/-) der hdhren weisheit o

T ::,; T stimme

1.733 S0 @/f #CC+#k+Novali{?}2}s#kf 4, 103 #/+Minor;#/-#CC-##(
1.733 - S0 @/ #CCHiktWovali{?Blsdk- 4, 103 #/+Minor;#/-#CC-##]
1.850 $0 namenf/- Gri<imberht, Grimbeert (#k+Ede{?A}. Schrider#k-}, #/+der erst
* *

1.850 - $0 namend/- Gri<imberht, Grimbeert (#k+Edw{?B}. Schrdderdk-), #/+der erst
1.867 50 ist, z. b.#/- Bstgrimmbefligeltds- #ktFouqui/e{?Aaldk-

— L XX )
1.867 50 ist, z. b.#/- #stgrimmbefliigeltds- #kt+Fouqui/edk-{?B}

File: Folie.ps - _Pag_a-"v‘ 10f3 =

Abb. 2: Ausschnitt aus einem Vergleichsprotokoll
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Die in China mit dem Textverarbeitungsprogramm MS Word fiir Windows
erfaldten Textdaten wurden in Trier nach TUSTEP konvertiert, dem an der Univer-
sitdt Tubingen speziell fur die Zwecke geisteswissenschaftlicher Forschung entwi-
ckelten TUebinger System von TExtverarbeitungsProgrammen (Informationen tber
TUSTEP unter www.uni-tuebingen.de/zdv/tustep/). Mit Hilfe des TUSTEP-Moduls
#VERGLEICHE wurden die beiden Eingabeversionen automatisch miteinander
verglichen. S&dmtliche Abweichungen der beiden Versionen wurden dabei in einem
automatisch generierten Protokoll festgehalten (vgl. Abb. 2), das anhand des Ver-
gleichs mit dem Druckwerk manuell abgearbeitet wurde.

Das Vergleichsprotokoll enthélt Zeilensynopsen von allen Stellen, an denen
sich Eingabeversion A und Eingabeversion B voneinander unterscheiden. Die
Kopfzeile des Vergleichsprotokolls in Abb. 2 gibt AufschluR tber den Band und
die Spalte innerhalb des Worterbuchs, mit der der verglichene Textabschnitt be-
ginnt; hier wurde ab Spalte 341 im 9. Band des DWB verglichen (die Bandzéhlung
bezieht sich auf die bei dtv erschienene Taschenbuchausgabe in 32 Banden mit ei-
nem Quellenband). Ein Minuszeichen zeigt an, dal} Version B desselben Textes an
der entsprechenden Stelle ein Zeichen weniger enthalt als Version A, ein Pluszei-
chen weist darauf hin, dal in Version B ein Zeichen mehr enthalten ist als in Versi-
on A. Asteriske kennzeichnen Abweichungen beider Versionen voneinander, etwa
dort, wo die Datentypisten Zweifelsfalle markiert haben; {?A} bzw. {?B} war die
verabredete Kennung fir Félle, bei denen man in China auf Probleme stiel3: Zum
Teil waren Zeichen nicht in den vorliegenden Kodierungsanweisungen enthalten —
dies betraf vor allem Runenzeichen, hebraische und kyrillische Worter, entlegene
Wahrungsangaben oder ungewdhnliche Akzentkombinationen —, oder die Datenty-
pisten waren sich generell unsicher, was an den betreffenden Stellen zu lesen war.
Diese Falle wie auch die anderen im Protokoll festgehaltenen Abweichungen wur-
den in Trier von Hilfskraften und Mitarbeitern im gedruckten Werk nachgeschla-
gen und nachbearbeitet. Dabei wurden Eingabefehler korrigiert, fehlende Zeichen
nachgetragen, Kodierungen fir bestimmte typographisch hervortretende Merkmale
eingegeben und bestimmte Phanomene wie etwa unterschiedlicher Zeileneinzug bei
gleicher inhaltlicher Funktion vereinheitlicht.

In einem weiteren Schritt wurden dartber hinaus eigens entwickelte Fehler-
suchroutinen eingesetzt (vgl. Abb. 3), um Druckfehler und doppelte Eingabefehler
— d. h. Falscheingaben, die von beiden Teams an der gleichen Stelle gemacht wur-
den — aufzuspiren. Die automatische Fehlersuche férderte Eingabefehler, in groRe-
rem Umfang aber Fehler der Druckausgabe zutage.
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_lolx]

Datei DATEN=KOR.GRI GERMA127
) 2.0/8 #DA, zwe2 , seq-ap

2.0/9 #KO, 71, zwe?, ,+, =

2.1 >1z aeloudoly

2.1/4

S.%jg *2. Pruefung auf drei hintereinder vork. gleiche Zeichen:

2.1/7 ZF+ |aaal|bbb|ccc|ddd|eee| ffflggglhhh]jiilkkk]|111|mmm|nnn|

2.1/8 ZF+ looolppplaqalrrr|sss|tttluuu]vev|wew|xxx]yyy|zzz ]| 8351666 |

2.1/9 ZF+ laaa]

2.3/6 =Sprungtabelle:

2.3/1 SPN n

2.3/8 SPJ 3

2.449 =eof

3.0 #=: KORG3 #=— 09.11.99 15:35:27

3.0/1

3.0/2 #DA, zwe3, seq-ap
3.0/3 HKO, 71, zwe3, ,+, =

3.0/4 >1z aeloudolivhs

3.8/5 >2z )

3.0/6

3.8/7 #*J. Pruefung auf E-C-VYerwechslung:

3.0/8 =In Zieldatei auf "C” achten. Die Umsetzung
3.6/9 =yon Suchroutinen fuer falsche c-e ist schwierig,
g.%fl #=daher sind relativ viele Saetze in Zieldatei.
3.1/2 F+ fc||fch|fcz| lgellgchen| licllichl kel lkeh] [1c]l1ch|lck]1e>1]
3.1/3 ZF+ mnc||mchlmc ||

3.1/4 ZF+ Inchlnc>1Inck|>1ncl. [>1nclnczlnc>2Inc |Incl

3.1/5 ZF+ pc||pchlpck] |qc]

3.1/6 ZF+ |schlscr|scl|sc>l]sc.|sc |lscl

3.1/7 ZF+ |tchltck]tc. [tc>1] I tc|ve|uc]

3.1/8 ZF+ |exc| [xc]

3.1/9 ZF+ |zch|zcw]|zc>1] |zc|

3.2 ZF+ cdlcileples|cvlen| schen |

3.2/1 ZF+ |>ercglarcglcam. lcgl. | lcgl

3.2/2 ZF+ |rcmal cm |cmellcml

3.2/3 ZF+ leni|lenl

3.2/4 SPN ]

3.2/5 SPJ 3

3.2/6 =eof

4.0 #=: KORG4 #=-10.11.99 14:57:55

4.0/8 #DA, zwed , seq-ap
4.0/9 #KO, g05. tus, zweh, ,+, =

4.1 1z aeioudoly

4.3/2 *4 . (Nahezu) unmégliche Doppelkonsonanzen:
4.3/3 ZF+ 133 lww|yy]

h.3/4 ZF+ thh|chh]>1hh] |hh

»=2 0/8 Gib Anweisung >l

Abb. 3: Ausschnitt aus einer TUSTEP-Datei mit Fehlersuchroutinen

Die Kontrollroutinen trugen verschiedenen moglichen Fehlerquellen Rechnung:
Durchaus ergebnisreich war das Aufspiren von doppelten Eingabefehlern bei be-
stimmten Buchstabenkombinationen; es wurden z. B. drei hintereinander vorkom-
mende gleiche Zeichen oder auch fur das Neuhochdeutsche eher ungewohnliche
Zeichenkombinationen wie yy gesucht (vgl. hierzu und zum folgenden die durch
senkrechte Striche voneinander abgetrennten sogenannten Suchzeichenfolgen in
Abb. 3). Dabei war im einzelnen zu prufen, ob ein (Eingabe- oder Druck-)Fehler
vorlag oder nicht. Haufig entstanden Fehler auch durch die Falscheingabe von ¢
statt e aufgrund schlechter Druckqualitat oder die Verwechslung von fi und Ligatur
fl. Neben der Korrektur der Eingabefehler und der Bearbeitung der Zweifelsfélle,
die sich im Durchschnitt auf etwa ein Vorkommen innerhalb einer Spalte beliefen,
wurden die im DWB gefundenen Druckfehler in einem Druckfehlerverzeichnis zu-
sammengestellt, das in der Zusammenstellung der Korrigenda einem Neudruck des
DWB beigegeben werden kénnte. Jeder eindeutige Druckfehler wurde fiir die elekt-
ronische Version korrigiert, doch ist in den Ausgangsdaten noch der urspringliche
Text mit dem Druckfehler erhalten.
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Der in China erfalste Worterbuchtext wurde in Portionen von jeweils 20
Spalten per E-Mail nach Trier Gbermittelt und dann in der geschilderten Weise wei-
terbearbeitet. Nach 18 Monaten lag das Warterbuch digitalisiert, abgeglichen und
korrigiert im TUSTEP-Format vor (vgl. Abb. 4). Die flr das Projekt erstellten Rou-
tinen fur die Konvertierung und den Vergleich der eingegebenen Daten kénnen in-
zwischen mit kaum nennenswerten Modifizierungen in anderen Digitalisierungs-
projekten des Kompetenzzentrums eingesetzt werden.

_ioix]
Datel DATEN*GRTMMAL L GERMA127
90340.7 $0  HF+HH:1#G:grimm HF- #/+adj. #/-

© 903408 $0 _A.
' 90340.9

#/+#is+form. H/ #s— #/+dem west- und nordgerm. gemeinsames wort:
ahd.#/- grim, grimmi, #/+asachs. ags. afries. H/ grim, #/+anord.#/-

$0
' 90340.10 $0 grimmr; #/+ibereinstimmende bedeutung istit/- "'H/+uiitend, wildit/-’
©98340.11 $0 #/+vielfach weiter entwickelt zult/~ " '#/+bise, furchtbar#/— #/+; im got. nur,
' 90340.12 $0 mit anderer ablautstufe, H/ gramjan #/+reizen/— . #/+von einer idg
' 90340.13 $0 wurzel#t/- HH:+#G:ghrem— = H/+re1ben knarren, knirschentt/-’ , #/+die in gr.H#/-
©90340.14 $0 #G+xremizulG—, HG+xreméuvhG- ~ W/+mit den zihnen knirschen, wiehern#/-’
© 90340.15 $0 #G+xromowlG— #/+u. a. wiederkehrt, wgl H/- #k+Ficklk- #H: JHG: 3, 142; #k+Falk- Torphk—
' 90340.16 $0 1, 340. 347. #/+die grundbedeutung tritt rein zu tage im ahd.
©98340.17 $0 subst.#/- zano gagrim #/+stridor dentium Mons. fragm.#/- 10, 6. 24;
© 90340.18 $0 16, 2 #/+Hench. das adj. hat in mhd. zeit noch die vorhand
' 90340.19 $0 vor#/- grinmig (#/+s. d.#/-), #/+in der nhd. zeit wird es allmdhlich
© 90340.20 $0 von dem abgeleiteten adj. zuriickgedrangt, und im#/- 18. #/+jh.
©90340.21 $0 ist es in gefahr, der concurrenz zu erllegenﬂ/ (grlmm #/+0lim
' 90340.22 $0 fir#/- grimmig Hh+Frischitk- [17411 373HH: bHG: "#/+im hochdeutschen ver-
©90340.23 $0 altet, im oberdeutschen aber noch fiir grimmig, wiitend,
© 9034024 $0 grausam gebraucht#/—’ #k+Adelungfk-)}, #/+als es sich in_die poe-
' 90340.25 $0 tische sprache rettet, um auf diesem gebiet noch ein kraf-
© 9034026 $0 tiges leben zu entfalten.H/-
©90340.27 $0 _B. #/+#s+bedeutung. #/-#s- #/+als ausgangspunkt der bedeutungs-—
' 90340.28 40 entwicklung ist der begriff der zaéhneknirschenden wut an-
© 90340.29 $0 zusetzen; und vielleicht steckt in der beil/- #k+Murneritk- (#/+nach#/-
© 90340.30 $0 #k>Schmidthk- #/+elsass. #/- 155#H:a#G:) #/+iberlieferten redensarth/- ein grimen
' 90340.31 $0 zan den tempelknechten zeigen #/+etwas sehr altes.H/-
©90340.32 $0 __1) #/+am nachsten heran an diesen ausgangspunkt fuhrt
© 90340.33 $0 die bedeutung#/- “'#/+in wut geratend, zornwitig, ergrimmth/-"#/+:H/-
' 90340.34 $0 so der grimme rihtare an der jungesten urteile zorn-
' 90340.35 $0 lichen chumet #/+spec. eccl.®/- 143 H/+Kelle;#/-
© 9034036 $0 ##daz zurnder sé sére,__daz er mich dé sluoc
' 90340.37 $0 mit einer starken schalten: des wart ich grimme genuoc
' 90340.38 $0 @/ HCC+H/+Nib.#/- 1545, 4;HCC-#H{
© 908340.39 $0 #/+doch tritt diese bedeutung im mhd. gegenuberH/ 3 #/+zurick,
' 90340.40 $0 wie man etwa am Nib.-lied studieren kann; spater hau-
' 9034041 $0 figer: efferusit/- grlmm und schier als ertaubet #k+Frisiushk-
©90340.42 $0 (1956) 46BHH:bHG:; soll einem das nicht das hertz grim machen,
' 90340.43 $0 quod dicit ~ d0m1nus #k+Lutherk- 29, 666 #/+Weim. ;#/- der lew
' 90340. 44 $0 schmecket usz dem geruch des pardi den eebruch der
© 90340, 45 $0 lewin. darumb wiirt er grimm das selbig z#;o0u rechen
© 00340 .46 $0 #k+Eppendorffik— #/+Plinius#/- (1543) 50; H/+mit prapos.:#/- das pofel
' 9034047 $0 .. wider die Carthaginenser grimm machen tk+Kylanderitk-
© 90340.48 $@ #/+Polybiust/- (1574) 59; ist er in seinem gemiit erzirnt und
© 90340.49 $0 gantz grimm uber Lewfriden worden Hk+Hickramitk- 2, 351
' 90340.50 $0 #/+1it. ver.; und so bis in die neue zeit:#/-
©98340.51 30 #Hmein Tilly kam nicht aus dem hain,
© 90340.52 $0 er war erhitzt und grimm genug
' 90340.53 $0 @/ #CC+Hk+Droste-Hiilshoffitk— 2 158;HCC-##{

gefunden 1 Satz gefunden 1314714 durchsucht

1 Zchflg
==90340.7 Gib Hnue1sun3 >H

Abb. 4: Artikel ,,*grimm* im TUSTEP-Format

Obwohl nach dem Abarbeiten der Vergleichsprotokolle und der weiteren (halb-)
automatischen Fehlerkorrektur schon eine weitestgehend fehlerfreie Version des
Worterbuchs vorlag, wurden Ausdrucke der aktuellen digitalen Fassung stichpro-
benartig gegen das Druckwoérterbuch korrekturgelesen. Ergebnis dieses letzten Kor-
rekturschritts war eine akzeptable Fehlerfreiheit von 99,997%, was etwa 3 Fehlern
auf 10 Worterbuchspalten entspricht. Dabei muB berticksichtigt werden, daB es sich
bei diesen sogenannten ,,Fehlern“ nicht unbedingt um echte, d. h. auf falsches Ab-
schreiben zurlckzufiihrende Fehler handelt, sondern daR sich die Unstimmigkeiten
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meist aus der schlechten Druckqualitat des DWB ergeben haben, fiir die die chine-
sischen Datentypisten nicht verantwortlich zeichnen. Insgesamt war das Ergebnis
der Eingabe &uRerst zufriedenstellend, so daR die durch eine Trierer Initiative ge-
grindete Erfassungsfirma auch anderen Projekten und Kooperationspartnern emp-
fohlen und mit Erfolg eingesetzt werden konnte.

Von der korrigierten TUSTEP-Datei ausgehend wurden zum einen Pro-
grammroutinen fur die Auszeichnung der Daten mit den internationalen Standards
SGML und TEI entwickelt, zum anderen wurden auf der Basis der korrigierten
Eingabedaten mittels einer TUSTEP-Satzroutine PDF-Files hergestellt, die das
Worterbuch so nachbilden, wie es im Druck vorliegt. Die PDF-Files des gesamten
Worterbuchs einschlieBlich des Quellenverzeichnisses sind fertiggestellt, und ein
»print on demand® ist moglich. Sobald die Sonderzeichen eingebunden sind, kann
das gesamte Worterbuch auch im PDF-Format mit dem digitalen DWB mitgeliefert
werden.

Die Sonderzeichendarstellung bereitet allerdings generell noch Probleme,
weil Sonderzeichen in verschiedenen Schriftarten und Schriftgréflen vorkommen
konnen, viele dieser Zeichen noch nicht in den Zeichensatzen der elektronischen
Medien zur Verfligung stehen und es auch keine standardisierten Abbildungsmag-
lichkeiten flr diese Zeichen gibt. Fir die Darstellung von annahernd 1200 Zeichen
muBten Losungen gefunden werden; soweit es moglich war, wurde auf Ersatzdar-
stellungen zurtickgegriffen, etwa bei den in friiheren Sprachstufen hdufig vorkom-
menden Ubergestellten Buchstaben. Die seltener auftretenden Sonderzeichen, z. B.
Runen, alte Gewichts- und Wahrungsbezeichnungen oder musikalische Notenzei-
chen, wurden durch Umschreibungen in eckigen Klammern ersetzt. Langfristig ist
eine Losung angestrebt, die moglichst umfassend den UNICODE-Standard bertick-
sichtigt. Dagegen wurde die Einbringung von Zeichenimages, wie sie derzeit noch
das OED verfolgt, aus mehreren Griinden ausgeschlossen: Zun&chst ist das Einbin-
den von Zeichenimages sehr aufwendig, da diese in allen verwendeten Schriftgro-
Ben vorgehalten werden missen. Auflierdem entstehen dadurch, dall mit den Images
der TextfluR unterbrochen wird, groRere Probleme bei der Durchfiihrung von Such-
anfragen und bei der zeilenweisen Darstellung der Worterbuchartikel am Bild-
schirm. Die rasch fortschreitende Entwicklung von UNICODE IaRt eine zufrieden-
stellendere Losung in absehbarer Zeit erwarten, daher wurden alle Zeichen, die
derzeit in den digitalen Versionen des DWB noch nicht exakt darstellbar sind, so
kodiert, dal? sie sofort umgesetzt werden kénnen, wenn die entsprechenden Fonts
zur Verfligung stehen.
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3 Kodierung mit SGML nach den Richtlinien der TEI

3.1 Auszeichnung nach internationalen Standards: SGML/TEI

Die TUSTEP-Daten, die nach dem ersten Projektabschnitt vorliegen, bieten zwar
ein genaues elektronisches Abbild der gedruckten Béande, dieses basiert jedoch auf
rein typographischen Merkmalen und gibt nicht die eigentliche Mikro- und Makro-
struktur des Worterbuchs wieder. Deshalb war es notwendig, die Textdaten im
Hinblick auf die Strukturinformationen eigens zu kodieren, ferner sollten sie unab-
héngig von spezifischen Programmsystemen zur weiteren elektronischen Publikati-
on in Online- und Offline-Medien gleichermalien genutzt werden kénnen.

SGML (Standard Generalized Markup Language) bzw. XML (eXtensible
Markup Language) sind Methoden, mit denen Textdokumente beschrieben werden.
In einem SGML/XML-Dokument werden Informationen zu Inhalt und Struktur,
nicht aber zum Layout mitgeliefert. Ein und dasselbe Dokument kann daher als
gemeinsamer Ausgangspunkt flr die Publikation in den gangigen Medien (offline,
online, print) dienen. Das SGML/XML-kodierte Dokument selbst ist dabei unab-
héngig von Hard- und Software und kann langfristig genutzt werden.

Kernstiick einer Kodierung nach SGML/XML stellt die Beschreibung der
Dokumentstruktur dar: Durch eine bestimmte Menge von Regeln wird eine Klasse
von Texten als ein bestimmter Dokumenttyp charakterisiert. Diese sogenannte
DTD (Document Type Definition) wird flr verschiedene Dokumentgruppen wie
etwa Briefe, technische Dokumentationen oder Worterblicher eigens spezifiziert
und aulRerhalb der eigentlichen SGML-Daten gespeichert. Damit kann sie jederzeit
auch fur die Umsetzung anderer Projekte genutzt werden.

Wie schon im Vorgangerprojekt orientierte sich die Auszeichnung der Daten
des DWB an den SGML-basierten Regeln, die von der TEI (Text Encoding Initiati-
ve) zur Kodierung von Worterblchern vorgesehen wurden (vgl. dazu den Ab-
schlulRbericht, http://germa83.uni-trier.de/MWV-online/Docs/finale-mwv.pdf). Da
diese Regeln bewuft sehr allgemein gehalten sind, konnten sie ohne Probleme fiir
die Auszeichnung des DWB verwendet werden. Unter ,,SGML-Tags“ oder
»SGML-Kodierungen®“ sind im folgenden stets die von der TEI vorgeschlagenen
Tags zu verstehen.

3.2 Sukzessive Datenkodierung

Die Erfassung des DWB und die Fehlerkorrektur war der erste Hauptarbeitsschritt,
dem weitere Bearbeitungsgénge folgen mufiten. Parallel zum Eintreffen der ersten
Daten in Trier und der abgeschlossenen Korrektur dieser Daten wurde damit be-
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gonnen, Programmroutinen zu erstellen, die die von der TEI vorgeschlagenen me-
tasprachlichen Kodierungen sukzessive in die TUSTEP-Dateien einbrachten.

Auszeichnung mit Hilfe von TUSTEP

Besonders vorteilhaft fir die Auszeichnungsarbeit war, da TUSTEP sich durch die
Bevorzugung eines 6konomischen, expliziten Markups bereits einer Kodierung be-
dient, die die zu kennzeichnenden Elemente umschliet. Dementsprechend steht
#k+ am Beginn, #k— am Ende von Text in Kapitalchen oder #/+ am Beginn, #/— am
Ende einer kursiv zu setzenden Passage. HTML oder SGML verwenden zur Mar-
kierung einzelner Einheiten ebenfalls 6ffnende und schlieRBende Tags; die TU-
STEP-spezifischen Anfangs- und Endekennungen konnen also in bestimmten Fal-
len sofort durch SGML-Tags ersetzt werden, wie etwa bei der Markierung von Au-
tornamen im DWB: Aus #k+Falk-Torp#k— wurde <author rend
=“prose*“>Falk-Torp</author>.

Aulerdem waren bereits bei der Erfassung des Worterbuchtexts bestimmte
Kodierungen (Anfang und Ende der Verszitate und unterschiedlich weite Einziige)
in die Daten eingebracht worden, die nun umgesetzt werden konnten (vgl. Kap. 2).

Datenkodierung im topdown-Verfahren

Wie im Vorgangerprojekt wurde bei der Auszeichnung des DWB ein topdown-
Verfahren angewendet, d. h. die obersten Ebenen der Artikelstruktur wurden zuerst
markiert und von hier aus die weiteren Elemente in Angriff genommen (vgl. zur
Kodierung der Daten Abb. 5).

Hauptlemmata, die im Worterbuch in Versalien gesetzt sind, wurden bereits
in China mit der TUSTEP-Kodierung #F+ und #F- markiert und konnten somit so-
fort als Lemmata ,,erkannt” und in entsprechender Weise mit der SGML-Kodierung
<form> <form type=“lemma‘“> LEMMA </form> </form> markiert werden.

In dem Beispiel in Abb. 5 tritt ein Homographentrenner hinzu, der in einem
rend-Attribut enthalten ist. Durch die Kennzeichnung der Lemmata konnten auch
die Artikelanfange eindeutig bestimmt und die einzelnen Artikel automatisch in
<entry> und </entry> eingeschlossen werden. Die <entry>-Tags enthalten wei-
tere Informationen zu den jeweiligen Artikeln: Zum einen wird die laufende Num-
mer des Eintrags zusammen mit der Buchstabenstrecke, in der sich der Artikel be-
findet, wiedergegeben: Im Beispiel ist dies im Ausdruck id=“GG25306 enthalten,
der anzeigt, dal3 es sich um Lemma Nr. 25.306 innerhalb der G-Strecke handelt.
Zum anderen gibt das n-Attribut des <entry>-Tags Aufschluf} Gber die Stelle, an
der es im Druckwdrterbuch zu finden ist, ndmlich in Band 9 in Spalte 340 und Zei-
le 7.
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_ioix|
Datel DHTEN*SGMHLL TUS GERMA127
2964 . 136 <entry 1d="6625306" n="9.0340.7">
25964 . 137 <form>
2564 . 738 <form type="lemma” rend="1">grimm</form>, </form>
25964 . 739 <gramgrp>
Y 2064.740 <gram type="adj">adj.</gram></gramgrp>
t2564.741 <{sense>
t2564. 142 <sense n="A." level="2" value="9.0340.8"> 8kursiv;&Spaced;form.8recte;&spaced; &kursiv;dem west- und nordgern.
Y 2064.743 gemeinsames wort: ahd.&recte; grim, grimmi, &kur51u as&auml chs. ags. afries. &recte grim,
) gkursiv;anord.&recte; grimmr;
t 2064144 &kursiv;&uuml ; berelnstlmmende bedeutung istérecte; '&kursiy; w&uuml tend, wild8recte;’, 8kursiv;vielfach weiter
Y2064, 745 entuickelt zu&recte "Zkursiv;b&ounl ;se, furchtbar&recte &kur31u im got nur, mit anderer
) ablautstufe &recte; gramjan
t 2564746 "8kursiv:reizen&recte;’. 8kursiv:von einer idg. wurzel&recte; &Super;=&super;ghrem- ’&kursiv;reiben, knarren,
2064. 1417 knirschﬁn&recte;', gkursiv;die in gr.&recte; <emph rend="greek™>8&khgr;&rgr:&egr;&mgr;&igrac;&zgr;&ohgr;</emph’
' >, <emp|
©2564.748 rend="greek">8khgr;&rgr;&egr;&mgr;degrac;&thgr;&ohgr;</emph> '&kursiv;mit den z&auml;hnen knirschen,
wiehernrecte;
L2964 749 <emph rend=' greek >&khgr ;&rgr;&ograc;&mgr ;8ogr ;&sfgr; </emph> 8kursiv;u. a. wiederkehrt, vgl.&recte;

2564 . 700 <title type="sigle’ )(blbl)

2564 . 151 <author rend="prose”>Fick</author>

2964. 192 <ref>&Super; Bsuper;3, 142</ref></bibl></title>;

2964 .793 <title type="sigle’ ><b1b1>

2564 . 154 <author rend="prose”>Falk-Torp</author>

2964. 755 <ref>l, 340. J47</ref></bibl></title>. Bkursiv;die grundbedeutung tritt rein zu tage im ahd. subst.&recte;
zano gagrim

2564 .156 &kursiv;stridor dentium Mons. fragm.&recte; 10, 6. 24; 16, 2 8kursiv;Hench. das adj. hat in mhd. zeit noch
die vorhand

2564 . 157 vor&recte; grimmig (8kursiv;s. d.8recte;), &ursiv;in der nhd. zeit wird es allm&auml;hlich von dem
abge181teten adj.

2564. 758 %ur&uuml ickgedr&auml ;ngt, und im&recte; 18. 8&kursiv;jh. ist es in gefahr, der concurrenz zu erliegengrecte;
grimm

25964 . 109 &kursiv;olim f&uum];r8recte; grimmig

2964.760 <title type— ‘sigle”><bibl>
2564 . 761 <author rend="prose">Frisch</author> <date>[17411</date>

2564 . 162 ;gef>?73&8uper ib&super; </ref></bibl></title>; ’'8kursiv;im hochdeutschen veraltet, im oberdeutschen aber noch
uuml ; r
Y 2564.763 gr1mm1gh w&uuml; tend, grausam gebraucht8recte;’ 8Capitals;Adelung&capitals;), &kursiv;als es sich in die
) poetische
2064 164 sprache rettet, um auf diesem gebiet noch ein krgauml;ftiges leben zu entfalten.8recte; </sense>
Y 2564.765 <sense n="B." level="2" value="9.0340.27"> Rkursiv;&Spaced:bedeutung.8recte;&spaced; Skursiv;als

ausgangspunkt der

Eedgutungsentwicklung ist der begriff der z&auml;hneknirschenden wut anzusetzen; und vielleicht steckt in der
eifrecte;

<title tupe="sigle™><bibl>
<author rend="prose”>Murner</author> (
<ref>&kursi </ref></bibl></title>

<t1tle typ
lg. gefunde| 2561183 durchsucht
==:01

5 Satze gefunden

==2564 . ?36 Glb Anweisung >l

Abb. 5: Artikel ,,'grimm*“ im TUSTEP-Format mit SGML-Kodierungen

Die weitere automatische Auszeichnung umfalite die grammatischen Angaben, die
einzelnen Artikelteile mit ihrer jeweiligen hierarchischen Gliederung, Verszitate,
Belegstellenangaben zu Verszitaten, Belegstellenangaben zu Prosazitaten und
nichtlateinische Buchstaben sowie Ausdriicke und Zitate z. B. in kyrillischer oder
hebréischer Schrift.

Einige Problemfalle bei der Auszeichnung, die sich aufgrund der besonderen Ge-
schichte und Erscheinungsform des DWB ergaben, sollen im folgenden beispielhaft
geschildert werden.

Kodierung der Artikelstruktur

Besonders schwierig und zeitintensiv war die Kodierung der Artikelstruktur und
der entsprechenden einzelnen Gliederungsabschnitte: Die Gliederung eines Wortar-
tikels in einem modernen Worterbuch wiirde etwa nach dem Lemma zunéchst eine
Angabe zur Wortart kombiniert mit Informationen zur Flexion (grammatische An-
gaben) enthalten, dann einen Formteil und schlief3lich den Bedeutungsteil mit Be-
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legen zum Wortgebrauch. Ein Beispiel fir ein neueres nationalsprachliches Wor-
terbuch, das von seinem Umfang und Anspruch her als mit dem DWB vergleichbar
eingeschatzt werden kann, ist das Oxford English Dictionary (OED). Hier wurden
jedoch von Beginn an bestimmte Vereinbarungen zur Artikelgestaltung befolgt,
und auch bei der Digitalisierung der zweiten Ausgabe war es von groRem Vorteil,
dal’ es eine weitgehend einheitliche Artikelstruktur gab, an die man die Routinen
zur Generierung der Datenkodierung schnell anpassen konnte. Das DWB hingegen
weist eine enorme Heterogenitét in der Artikelgestaltung auf, die sich zum einen
aus der langen Entstehungszeit des Worterbuchs, zum anderen aber auch aus der
Vorliebe einzelner Bearbeiter flr bestimmte Gliederungssysteme ergibt. Im 19.
Jahrhundert existierten noch keinerlei Vorgaben fir die Erstellung von Worterbi-
chern, so dal’ die Bearbeiter bei der Abfassung ihrer Artikel nach Gutdiinken ver-
fuhren. Erst in den dreil3iger Jahren des 20. Jahrhunderts wurden Anweisungen fir
das Verfassen der DWB-Artikel erstellt. Von den Anfangen des DWB mit den
Bridern Grimm bis zum Ende seiner Ausarbeitung schlugen immer wieder zum
Teil gegenlaufige Bearbeiterpraferenzen durch.

Um die leichtere Orientierung im Worterbuch zu ermdglichen, wird daher in
der elektronischen Fassung ein Uberblick tiber den Aufbau der Artikel in einem
gesonderten Fenster angeboten, dessen Inhalte mit dem eigentlichen Worterbuch-
text im benachbarten Fenster verknlpft sind (vgl. unter 4.2 und 4.3). VVoraussetzung
fir die Programmierung dieses Fensters war eine SGML-Kodierung, der entnom-
men werden konnte, welche Hierarchiestufe des jeweiligen Artikels gerade erreicht
war, und die zudem Schachtelungen ihrer selbst erlaubte, damit die komplexe
Struktur der Artikel korrekt nachgebildet werden konnte. Mit dem <sense>-Tag,
der solche Schachtelungen erlaubt, konnte diese Kodierung realisiert werden. Die
Kodierung <sense n="B." level="2" value="9.0340.27"> enthdlt also die
Information, dal® der folgende Abschnitt mit der Gliederungsmarke B. eingeleitet
wird, sich auf der zweiten Hierarchieebene des Artikels befindet und in Band 9 auf
Spalte 340 in der 27. Zeile beginnt (vgl. Abb. 6; halbfetter Satz kennzeichnet in den
Abbildungen die jeweils relevanten Merkmale).

Die <sense>-Tags wurden in die Daten eingesetzt, indem bestimmte Sche-
mata der Artikelgliederung aus den Daten isoliert und den Programmroutinen zu-
grundegelegt wurden. Verschiedene Uneinheitlichkeiten muften bertcksichtigt
werden: ,,1)* etwa kann die dritte, zweite oder oberste Gliederungsebene bezeich-
nen, je nachdem, ob der Artikel mit ,I. A. 1), ,,A. 1) a)“ oder ,,1) a)“ beginnt.
Auch die Abfolge der Gliederungsmarken variiert: Neben ,,I. A. 1)* kommt z. B.
auch ,,A. 1. 1)* vor. Die Programme pruften, ob die Gliederung des jeweiligen Arti-
kels einem der Schemata entsprach oder nicht. Zum Teil wurde daraufhin deren
Bandbreite erweitert, zum Teil mufRte manuell nachgebessert werden, etwa in Fal-
len, wo Gliederungsmarken durch Setzerfehler unterschlagen oder wo falsche Glie-
derungsmarken gesetzt waren. Bestimmte interne Kodierungen ermoglichten dann
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eine ,,Korrektur* der Gliederungsmarken, die in den Routinen beriicksichtigt wur-
de.

<entry i1d="GG25306" n=""9.0340.7">

<form>
<form type="lemma" rend="1">grimm
</form>

</form>

<g ramg rp>
<gram type="'adj''>adj.
</gram>

</gramgrp>

<sense>
<sense n="A."" level="2" value=""9.0340.8"> &Kkursiv;&Spaced;form

[.]
<emph rend=""greek’> &khgr;&rgr;&egr;&mgr;&igrac;&zgr;&ohgr;

</emph>
[-]
<title type="sigle'>
<bibl>
<author rend="prose"'>Fick
</author>
<ref>&Super;3&super;3, 142
</ref>
</bibl>
</title>

[.]
</sense>
<sense n="B." level="2" value="9.0340.27">

L]

<sense n="1)" level="3" value="9.0340.32">
[]
<add rend="vers'>
<q type="line">mein Tilly kam nicht aus dem hain,

</qg>
<q type=""line">er war erhitzt und grimm genug
</qg>
<title type="sigle'>
<bibl>
<author rend="verse'>Droste-Hilshoff
</author>
<ref>2, 158
</ref>;
</bibl>
</title>
</add>
[]
</sense>
</sense>
</sense>
</entry>

Abb. 6: Artikel ,,'grimm* mit hierarchisch angeordneter SGML-Kodierung
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Die Nachbildung der Hierarchie durch die oben erwahnte Schachtelung der
<sense>-Tags wurde zum Aufbau des Artikelgliederungsfensters genutzt.

Unterscheidung der Trenn- und Bindestriche

Ein weiteres Beispiel fur den Einsatz halbautomatischer Verfahren ist die notwen-
dige Unterscheidung der Trenn- und Bindestriche: Da der urspriingliche Zeilenfall
der zweispaltig gesetzten Druckausgabe nicht beibehalten wurde, muBten zun&chst
die Zeilengrenzen beseitigt werden. AuBerdem sind Reihungen im DWB nicht
durch Kommata getrennt; statt eines eindeutigen

eichel-, griun-,
am Zeilenende muf3te
eichel- grin-

aufgelOst werden. Zur effektiven Losung dieses Problems wurde ein Programm er-
stellt, das die in einer Datei vorkommenden und aufgrund ihrer Umgebung als
»problematisch* erkannten Kurzstriche am Zeilenende nacheinander am Bildschirm
aufrief und dem Bearbeiter erlaubte, je nach der Funktion dieser Striche unter-
schiedliche Kodierungen einzusetzen, die im spateren Programmablauf in bestimm-
ter Weise ,,gedeutet” wurden. Die Markierung &- stand dabei fir solche Falle, bei
denen der Kurzstrich erhalten bleiben, die folgenden Zeichenketten aber sofort an
diesen angeschlossen werden sollten. &&- wurde fir solche Félle verwendet, bei
denen nach dem Bindestrich ein Leerzeichen stehen sollte. Auf diese Weise war
z. B. die Unterscheidung von feststehenden Ausdriicken wie

dettesé&-
a-dettes

und Reihungen in der Form

eichel- grun&&-
schellen- #/+und#/- herzdaus

gewadhrleistet; die Ubrigen Kurzstriche konnten aufgel6st und der nachfolgende
Text direkt mit dem vorhergehenden verbunden werden. Die neu zusammengefiig-
ten Zeichenfolgen wurden danach in eine gesonderte Datei ausgegeben und noch-
mals Uberpruift.

Auszeichnung der Stichworter in Reihen- oder Nestartikeln

Ahnlich aufwendig war die ldentifizierung und Auszeichnung der in Reihen- oder
Nestartikeln angesetzten Stichworter. Aus Platzgriinden sind Lemmata in Komposi-
tareihen innerhalb eines Artikels vielfach so gedruckt, dal? lediglich die Grundwor-
ter gesperrt angegeben werden, wéhrend fur das Bestimmungswort ein Bindestrich
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steht (vgl. Abb. 7). Wird ein neues Bestimmungswort angesetzt und die Vollform
nicht als Neueintrag, sondern im FlieBtext angefuhrt, entfallt dieser Bindestrich und
wird erst mit dem n&chsten Grundwort, das nun mit dem vorangegangenen Be-
stimmungswort zusammengedacht werden muB, wieder gesetzt.

Schwierig war also zum einen das Auffinden des Bestimmungsworts, das
teils mit dem Hauptlemma identisch war, teils aber auch erst im Artikelinnern auf-
trat. Zum anderen konnte das mit Spiegelstrich eingeleitete Grundwort nicht ohne
weiteres um das Bestimmungswort ergénzt werden, sondern es muf3ten ggf. Fugen-
s, -es oder -en eingesetzt werden. Nach der automatischen Verarbeitung fielen um-
fangreiche Nachkorrekturen an. AuflRerdem wurden im nachhinein solche Félle von
der Auszeichnung ausgenommen, bei denen Warter nur genannt, nicht aber durch
grammatische Angaben, Bedeutungserlauterungen oder Belegzitate néher beschrie-
ben waren (in Abb. 7 z. B. zum Bestimmungswort giesz- die Grundwarter -becken;
-brenke).

TUSTEP-Datei:

gieszbach; #s+-bad#s- #/+heil-

kraftiges tropfbad#/- #k+Jacobsson#k- 5, 676#H:a#G:; #k+Adelung#k- 2, 684;
diese hatten ihm auch geraten, den wasserfall zu einem

gieszbad zu verwenden #k+L. Steub#k- #/+wanderungen i. bayr.

gebirge#/- 113; -becken; -brenke; #s+-brunnen#s- #/+im garten zum
begieszen der pflanzent#/-

SGML-Datei:

gieszbach;

</sense>

<sense>

<form>

<abbr>gieszbad</abbr>

<form type="subl" n="7.7411.43">-bad</form></form>
<sense> &Kkursiv;heilkr&auml;ftiges tropfbad&recte;

<title type="sigle"><bibl>

<author rend="prose">Jacobsson</author>

<ref>5, 676&Super;a&super;</ref></bibl></title>;

<title type="sigle"><bibl>

<author rend="prose">Adelung</author>

<ref>2, 684</ref></bibl></title>; diese hatten ihm auch geraten, den wasserfall zu einem gieszbad zu verwenden
<title type="sigle"><bibl>

<author rend="prose">L. Steub</author>
<title>wanderungen i. bayr. gebirge</title>
<ref>113</ref></bibl></title>; -becken; -brenke; </sense>
<form>

<abbr>gieszbrunnen</abbr>

<form type="subl" n="7.7411.47">-brunnen</form></form>
<sense> &Kkursiv;im garten zum begieszen der pflanzen&recte;

Abb. 7: Sublemmata im DWB und ihre Umsetzung
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Die Vollform des Sublemmas wurde in <abbr>-Tags eingeschlossen und fir
die Anzeige der Sublemmata in der Lemmalaufleiste verwendet (vgl. Abb. 11 und
Abb. 13). Die Korrekturen der Formen wurden mit Hilfe von Listen durchgefunhrt,
die die Hilfskrafte mit den jeweiligen Vorkommen im Druckwdrterbuch vergli-
chen. Die aufgefundenen Sublemmata wurden, ahnlich dem Verfahren bei der
Lemmaauszeichnung, mit Band-, Spalten- und Zeilenangabe versehen. In der aktu-
ellen elektronischen Version sind etwa 80% der vorkommenden Sublemmata aus-
gezeichnet, fir die restlichen Falle mlssen die Ubrig gebliebenen Sperrungen ein-
zeln Gberprift und die ggf. neu hinzukommenden Sublemmata der Lemmaliste hin-
zugefugt werden.

Durch das Einsetzen einer Identifikationsnummer auch fir die Sublemmata
kann die Verlinkung der Lemmaverweise im Worterbuch erfolgen, die bereits
weitgehend vorbereitet wurde: Zundchst wurden diejenigen Zeichenketten gesucht,
die als Lemmaverweiszeichen gelten konnten, etwa ,,vgl.“ oder ,s.“. Natlrlich
muBten diese Falle daraufhin Gberpriift werden, ob sich daran tatséchlich ein Lem-
ma anschlol3 bzw. ob es sich bei den aufgefundenen Zeichenfolgen wirklich um
Verweiseinleitungen handelte. In einem zweiten Schritt wurden die Verweise aus-
gezeichnet; das Ergebnis wurde von Hilfskréaften nachgeprift bzw. korrigiert, denn
vielfach gingen Verweise ins Leere, d. h. fur das Verweiswort gab es keinen Lem-
maansatz oder das Verweiswort war durch mehrere andere Worter von der Ver-
weiseinleitung getrennt oder ging dieser gar voraus. Zur Zeit wird an der Auszeich-
nung der Lemmata, auf die verwiesen wird, noch gearbeitet, denn hier sollen die
Identifikationsnummern isoliert und bei den Verweisen mit

<ref target="IDENTIFIKATIONSNUMMER DES LEMMAS*>

eingesetzt werden.

Der <ref>-Tag wird auch fir die Verlinkung mit dem Quellenverzeichnis
genutzt: Nachdem neben den Belegstellenangaben zu Verszitaten auch diejenigen
zu Prosazitaten im Worterbuch zum gréiten Teil ausgezeichnet sind, wird nun in-
tensiv an der Verkniipfung der Belegstellenangaben mit den Eintrdgen im Quellen-
verzeichnis gearbeitet. Dabei werden die Identifikationsnummern des Quellenver-
zeichnisses in die Worterbuchdaten eingebracht und sollen so umgesetzt werden,
dall mit dem Anklicken einer Belegstellenangabe im Waorterbuch die jeweils zitier-
te Quelle im Quellenverzeichnis aufgeschlagen wird. Sowohl die Realisierung der
Binnenverweise innerhalb des Worterbuchs als auch die Verknupfung mit dem
Quellenverzeichnis werden Bestandteile des flir Sommer 2005 geplanten Updates
sein.

Als eine weitere Auszeichnungskomponente wurden ergénzend zu den im
Worterbuch bereits vorgegebenen Artikelpositionen Informationen tber den Autor
eines Artikels und die Lieferung, der der Artikel zuzuordnen ist, eingefligt. Diese
Informationen waren jeweils in den Worterbuchbénden und im Quellenband enthal-
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ten; sie wurden digitalisiert und in einer Tabelle zusammengefaft, auf die die Pro-
grammroutinen zugreifen.

3.3 Auszeichnung des Quellenverzeichnisses

Die Auszeichnung des Quellenverzeichnisses (Band 33 der dtv-Ausgabe) ging in
ahnlicher Weise vonstatten wie diejenige des Worterbuchs (vgl. Abb. 8): Auch hier
muRte die Strecke, der ein Eintrag zugeordnet war, genau benannt und jeder Ein-
trag mit einer eindeutigen Identifikationsnummer versehen werden. Ebenfalls wa-
ren Spalten- und Zeilennummer mitzukodieren, und die Positionen der einzelnen
Eintrdge muBten tberdies so markiert werden, dal} eine Reproduktion des Layouts
und — zu einem spateren Zeitpunkt — eine Verknupfung mit den Worterbuchdaten

ermoglicht wurde.
_ioix]
Datel NDATEN=QYAHEAVY . TUS GERMA127
1.9 <Item 1d="0AB0AA1" n="1.1"><bibl>
) 1.18 <author><name type="lastn">A. B. C.</name></author> </bibl>&kursiv;s.&recte; <ref target="QR01613"><hibl>
' 1.11 <?¥th0r><name type="lastn">Riemer, </name><{name type="firstn">Joh.<{/name></author></bibl></ref> colica.
' </Ttem>
) 1.12 <Item id="0ABBAA2" n="1.2"><bibl>
' 1.13 <author><name type="lastn™>A. C. F.</name></author> </bibl>&kursiv;s.&recte; <ref target="QF00043"><bibl>
' 1.14 <?%th0r><name type="lastn">Fabricius, </name><name type="firstn">Ant. Christian.</name></author></bibl></ref>
‘ </Item>
’ 1.15 <Ttem id="QAGBAA3" n="1.3"><bibl>
' 1.16 <author><name type="lastn™>A. E. B. v. P.</name></author> </bibl>&kursiv;s.8&recte; <ref
) target="0PBB703"><bibl>
‘ 1.17 <author><name type="lastn">Pirckenstein, </name><name type="firstn">Ant. Ernst Burckh.
' v.</name></author></bibl></ref> </Item>
) 1.18 <Item 1d="0ABBARL" n="1.4"><bibl>
‘ 1.19 <author><name type="lastn">ﬂ. M.</name></author> </bibl>&kursiv;s.&recte; <ref target="QMB1724"><bibl>
' 1.20 <author><name type="lastn >M&uunl;ller, </name><name type=' “Firstn”>Andr. </name></auth0r></b1b1></ref> </Item>
) 1.21 <Ttem id="0ABBBOS" n="1.5"><bibl><mentioned>a. m. im T.</mentioned> (= der arme mann im Tockenburg)
' </bibl>8&kursiv;s.&recte; <ref target="QB01933"><bibl>
' 1.22 <author><name type="lastn">Br&auml;ker, </name><name type="firstn">Ulr.</name></author></bibl></ref> </Item>
) 1.23 <Item 1d="0ABBARG" n="1.7"><bibl>
) 1.24 <author><name type="lastn">A, M. P. M.</name></author> </bibl>&kursiv;s.&recte; <ref
' target="0L01645"><bibl><mentioned>Luther ,</mentioned></bibl></ref> prediger. </Item>
) 1.25 <Item 1d="0ABBAAT" n="1.8"><bibl>
) 1.26 <author><name type="lastn">A. P. F. B.</name></author> </bibl>&kursiv;s.&recte; <ref target="QP01141"><hibl>
' 1.21 <author><name type="lastn">Preyel, </name><name type="firstn">Adam.</name></author></bibl></ref> </Item>
) 1.28 <Item 1d="0ABBARS" n="1.9"><bibl>
) 1.29 <author><name type="lastn">A. S. D. D.</name></author> </bibl>&kursiv;s.&recte; <ref
' target="0500455"><bibl><mentioned>sch&auml; fferey.</mentioned></bibl></ref> </Item>
) 1.38 <Item id="0AB0AA9" n="1.10"><bibl><mentioned>a. w.</mentioned> </bibl>&kursiv;s.&recte; <ref
) target="0W00068"><bibl><mentioned>w&auml ; 1der,</mentioned></bibl></ref> altdeutsche. </Item>
1.3 <Ttem id="0AGBO10" n="1.11"><bibl>
1.32 <author><name type="lastn">Aal, </name><name type="firstn">Joh.</name></author> &kursiv;&Super;=&super;ul500
Bremgarten/Aargau &dagger ;1551 Solothurn.8recte;</bibl>
1.33 <list type— tit™>
1.34 <item id="QABBO11" n="1.12"><bibl rend="0[---1">
1.35 <titlertragoedia.</title> Joannis des heiligen vorl&eaboveo;uffers und t&eaboveo;uffers Christi Jesu
warhaffte histori. <pubPlace>Bern</pubPlace> <date>1549</date>. &mdash; &kursiv;(QV I&recte;
1.36 &mdash; . /&kursiv;Johannes d. t8auml;ufer&recte; A 8&Super;a8super; / &kursiv;tragoedia Johannis des
t&auml ;uffersi&recte; A 8&Super;a&super; / 8kursiv;trag. Joh.&recte; A 8&Super;agsuper;
1.37 /</bibl></item>
1.38 <item id="QABBO12" n="1.17"><bibl rend="--—-
1.39 <title>tragoedia Johannis des t%auml;ufers. </tltle> hg. v. E. Meyer. <pubPlace>Halle</pubPlace>
<date>1929</date>. (= ndr. 2638&mdash;267).</bibl></item>
1 </list></Iten>
1 <Item 1d="0ABBA13" n="1.19"><bibl>
1 <auth0r><name typ astn">Aasen, </name><name type="Tirstn">Ivar</name></author></bibl>
1 <list type="tit">
*=1.9 Gib Anweisung >

Abb. 8: Quellenverzeichnis im TUSTEP-Format mit SGML-Kodierungen

Da die Erstellung des 1971 erschienenen Quellenverzeichnisses sich auf einheitli-
che Konventionen stutzte, ging die Auszeichnung relativ rasch vonstatten. Dabei
konzentrierten sich die Arbeiten auf die Kodierung der Nach- und Vornamen der
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Autoren und bestimmte Namenszusatze, die mit <mentioned>-Tags versehen wur-
den. AulRerdem wurden die Quellentitel und Publikationsorte sowie das jeweilige
Erscheinungsjahr ausgezeichnet und Haupt- und Nebeneintrdge markiert.

Schon jetzt kénnen Autoren und Quellen mit einer bestimmten Datierung in-
nerhalb des Quellenverzeichnisses iber die in der CD-ROM-Version eingebundene
Suchmaske gesucht werden. Zusétzlich zu den Informationen, die das Quellenver-
zeichnis schon in gedrucktem Zustand liefert, wurden jedoch Eintragungen ge-
macht, die das Auffinden von Quellen aus einem festgelegten Zeitraum weiter er-
leichtern, indem bei Quellen, zu denen keine Datierung angegeben war, die unge-
fahre Entstehungszeit eingefligt wurde. Fir das Update ist eine Zeitleiste vorberei-
tet, anhand derer der Benutzer Quellen und Belege aus bestimmten Zeitrdumen auf-
finden kann.

4  Die elektronische Publikation

Die SGML/TEI-konforme Version dient als gemeinsame Basis flr die verschiede-
nen Publikationsplattformen. Fir die Bereitstellung im Internet werden die SGML-
Daten nach HTML konvertiert, so daR sie mit iblichen Browsern angezeigt werden
konnen. Es erfolgt zundchst eine typographische Aufbereitung, indem die SGML-
Markierungen Uber entsprechende Style-Angaben in HTML-Anweisungen umge-
setzt werden. Darliber hinaus werden die Verweisstrukturen innerhalb des Worter-
buchs in Hyperlinks abgebildet, die zu einem spéteren Zeitpunkt verfolgt werden
kénnen. In dhnlicher Weise werden die Daten fur die CD-ROM-Version aus den
SGML-Dokumenten erzeugt. Fur beide Plattformen wird eine Suchmaschine auf-
gebaut, die sowohl Uber die graphische Oberflache der CD-ROM als auch tber ei-
nen Web-Server angesprochen werden kann. Sie erlaubt dem Benutzer einen ge-
zielten Zugriff auf den Worterbuchinhalt: Zusétzlich zu einer herkémmlichen Voll-
textrecherche werden aufgrund der SGML-Kodierung detaillierte Abfragen einzel-
ner Artikelpositionen ermdglicht, wie z. B. die Suche nach grammatischen Anga-
ben, nach Stichwdrtern, einzelnen Autoren sowie Ausdriicken aus nicht kursiven
Textteilen wie z. B. den Belegzitaten oder kursiven Textteilen wie z. B. den Bedeu-
tungsangaben.

Fur das Benutzerhandbuch und den Umgang mit der elektronischen Publika-
tion wurde eine konsistente, durchschaubare und im Hinblick auf ihre Aufgabe
leicht verstdndliche Terminologie entwickelt (s. unter 4.3 und 4.4 die Termini
Buchstabenleiste, Stichwortsuchfenster, Lemmalaufleiste, Artikelgliederungsfenster
usw.). Einen Uberblick Uber die Termini bietet das Register des Benutzerhand-
buchs zur CD-ROM.
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4.1 Datenbanken

Ausgangsbasis fur den Aufbau der Datenbanken sind die SGML-Daten, deren for-
male Korrektheit von einem SGML-Parser kontrolliert wurde. Bei fehlerhaften Ko-
dierungen erfolgte ein Korrekturschritt, der anschlielend nochmals validiert wurde.
Der Einsatz des Parsers gewéhrleistet, dal der SGML-Datenpool nur SGML-
Dokumente enthélt, die korrekt nach den TEI-Richtlinien kodiert sind.

Der Import der Daten in die Datenbanken fiir die Zielplattformen CD-ROM
und Internet (vgl. Abb. 9) erfolgt Uber mehrere Tool Command Language (Tcl)-
Skripte, die auf Basis des Copenhagener SGML Tools (CoST) entwickelt wurden.
CoST st als Tcl-Extension implementiert und arbeitet zusammen mit dem von Ja-
mes Clark entwickelten SGML-Parser nsgmls. Es setzt auf der durch den SGML-
Parser ausgegebenen Element Structure Information Stream (ESIS)-Kodierung fur
SGML-Dokumente auf.

SGML Dokumente

dl d2 d3 ........ dn

-

CoST/Tcl Scripte

ID TCLCODE ID LEMMA WORD POS
d1 d1 wil
d2 d2 w2
d3 d3 w3
dn dn WX

MetaKit Tabellen

Abb. 9: Import der Daten in die Datenbanken

In Abb. 6 (vgl. 3.2) ist ein Artikel des Worterbuchs den TEI-Richtlinien entspre-
chend kodiert dargestellt. Diese Kodierung verdeutlicht — durch die explizite Mar-
kierung der Artikelteile —, dal® der Artikel auf seiner ersten Stufe in einen Formteil,
grammatische Angaben und einen Bedeutungsteil unterteilt ist. Die Artikelteile
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sind selbst wiederum in weitere Komponenten wie beispielsweise untergeordnete
Bedeutungsebenen gegliedert.

Die SGML-Hierarchie des Worterbuchs wird innerhalb der CoST-Skripte
benutzt, um den betreffenden Elementen Aktionen zuzuordnen. Dazu wird eine
CoST-Spezifikation definiert, d. h. ein Prozel3, der die SGML-Daten zu bestimmten
Zwecken konvertiert, etwa zur Erzeugung einer Internet- oder einer CD-ROM-
Version. Ein Prozel3 besteht aus einzelnen Ereignissen, die an die SGML-Elemente
gebunden werden kdnnen. Dabei kann man unterscheiden, ob die Aktion beim An-
treffen eines Anfangstags, eines Endetags oder fiir den Inhalt eines Elements ausge-
fuhrt werden soll.

Ein Ausschnitt aus dem CoST-Skript zum Import der Worterbuchartikel ist
in Abb. 10 gezeigt. Durch dieses Skript werden Tcl-Statements fiir ein Tool Kit
(Tk)-Textwidget erzeugt (vgl. fett markierte Anweisungen), um den Worterbuch-
text mit Hilfe des Taggingmechanismus der Tk-Textwidgets visuell aufzubereiten
und eine moglichst originalgetreue Darstellung zu erzielen. Als Ausgabe der CoST-
Skripte werden mehrere Datentabellen zur Verwaltung des Worterbuchinhalts auf-
gebaut. Im wesentlichen werden dabei mit Hilfe des Softwarepakets MetaKit Ta-
bellen zum Zugriff auf die Worterbuchartikel, die Artikelhierarchie und Wortindi-
zes flr die Suchmaschine erstellt und verwaltet. Uber die Tcl-Extension Mk4tcl
werden die Daten direkt aus den CoST-Skripten in die betreffenden Tabellen im-
portiert. In den in Abb. 10 gezeigten fett gesetzten und unterstrichenen Anweisun-
gen werden die vorberechneten Tcl-Statement-Sequenzen in die zugehdrigen Me-
taKit-Tabellen eingefiigt. Uber eindeutige Identifikationsnummern — sogenannte
Ids — sind die Informationen zu den Worterbuchartikeln spater abrufbar. Interaktive
Komponenten (z. B. Hyperlinks zu anderen Worterbuchartikeln) werden tber ent-
sprechende Bindings auf den Widget-Tags definiert.

Das erste Ereignis der in Abb. 10 gezeigten Spezifikation bezieht sich auf ein
<entry>-Element. Die Spezifikation beinhaltet eine Aktion fur den Inhalt dieses
Tags. Dort wird das Attribut ID zu <entry> — die aktuelle interne Numerierung des
Worterbuchartikels — abgefragt. Diese ID wird dazu verwendet, eine Marke auf den
Artikelanfang in einem Tk-Textwidget zu setzen (mit $w wird das Textwidget an-
gesprochen, in dem der Artikel spater angezeigt werden soll). Diese Marke wird
spater genutzt, um den Artikelanfang in den sichtbaren Fensterbereich zu bewegen.

Eine zentrale Anweisung im gesamten CoST-Skript stellt die Zeile do-
Children dwb2tcl dar, tber die von einer SGML-Hierarchieebene in die néchst-
tiefere abgestiegen wird. In unserem Beispiel wird aus der <entry>-Ebene in die
darin geschachtelte <form>-Ebene gewechselt. Fir das Stichwort des Artikels wird
durch die Anweisung {element FORM withattval TYPE lemma} ein Tcl-
Statement zur Darstellung des Texts in einem Textwidget erzeugt. Das CoST-
Statement besagt, dafl die dort zugeordneten Anweisungen fur alle SGML-
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Elemente namens FORM ausgefiihrt werden sollen, falls zusétzlich das Attribut TYPE
den Wert 1emma hat (das Kriterium fur das Stichwort des Artikels). Der Wortlaut
des Stichworts wird zum einen Uber die Funktion ConvertTaggedText fur das
Textwidget eingetragen und zum anderen Uber die darauffolgende MetaKit-
Anweisung in die Tabelle fur die Stichworter aufgenommen. Auf diese Weise wer-
den in einem depth-first-search-ProzeR alle SGML-Elemente des aktuellen Doku-
ments behandelt.

specification dwb2tcl {
{element ENTRY} {
content {
set tclcode "
set curr_lemid [query attval ID]
AddToTCLcode "\$w mark set node$curr_lemid insert-1c"
AddToTCLcode "'set ai \[\$w index insert\]"

doChildren dwb2tcl

AddToTCLcode "\$w ins e \{\n\} \{ 12 \}"
AddToTCLcode "'set ei \[\$w index insert\]"
AddToTCLcode '"\$w tag add lem$curr_lemid \$ai \$ei”

mk: :set TCLDB.TCLCODE!$maxtclid 1D $curr lemid CODE $tclcode
incr maxtclid

}
}

{element FORM withattval TYPE lemma} {
content {
foreachNode child {
if {[string compare [query nodetype] "PEL™] == 0} {
set text [string trim [content]]
regsub -all '"\n" $text """ text
ConvertTaggedText $text w 1

mk::set DB.LEMMA!$maxlemid ID $curr_lemid LEMMA $text
incr maxlemid

} else {
doNode dwb2tcl

}

}
}
}

Abb. 10: CoST-Skript zur Wiedergabe von Warterbuchartikeln

Nach der Bearbeitung der dem <entry>-Tag untergeordneten SGML-Elemente
wird der fur den Artikel vollstandig generierte Tcl-Code in die betreffende Meta-
Kit-Tabelle TCLDB. TCLCODE eingetragen. Dieser Prozel? wird wahrend des Daten-
imports in die Datenbank fur alle Artikel des Worterbuchs ausgefiihrt, so daR im
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Anschluf’ daran der Zugriff auf jeden beliebigen Abschnitt des Worterbuchs mog-
lich ist.

4.2 Publikation im Internet

Parallel zur Erstellung der CD-ROM-Version wurde, ebenfalls basierend auf dem
SGML/TEI-Datenpool, die Bereitstellung des Worterbuchs auf dem Server und die
Entwicklung der graphischen Web-Oberflache durchgefuhrt (vgl. Abb. 11).

5 Deutsches Wirterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm - Microsoft Internet Explorer URT - 5[
Datsl Bearbeten Ansicht  Favoriten Extras 2
- . -+ . @ a a @ @ | & .
Zuriick Yorarts Abbrechen  Akiualisieren  Startseite Suchen  Favoriten  Werlauf E-Mail Drucken  Bearbeiten
Adregse [] http:fuerma63 B080/Projects/WEB{woerterbuecher dnbfwhguilemid=6G25308 =l | Links
Deutsches Waérterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm Das Warterbuch-Netz
G GRIMM, adj. - GRIMIELN, ». Band 9, Spalten 340 - 353 Adtikelgliederungy
GRIMM, ad). = GRIMM, ad). 2| GRIMM, ady. =

GEI, s,
GETMIMBART, w2
grimmbéartig, cdj.
GEIMMBEBEND, a
grimmschnaubend
grimmwallend

A form. dem west- und nordgerm. gemeinsames wort: ahd,
A form. dem west- und nordgerm, gemeinsames Worl: afid, grim, grmmi, asdcks ags afriss. gnm, ¥ B. bedeutung. als ausgangspunket der bedeutungsentwicklun
anord. gnmmr, gbereinstimmende bedentung ist Witend, wild', vielfach weiter entwickell zu 'bose,
Surchibar'; im goi. nur, mii anderer ablautsiufe, gramjan ‘reizen’. von einer idg. wurzel *ghrem- 'reiben,
kenarren, knirschen', die in gr. ypslo, ¥pewelo 'wit dewn zdahnen knirschen, wishern', ypouog . a.
wigderkehrt, vgl FICK 33, 142, FALK-TORF 1, 340. 347, die grundbedeutung tritt rein zu tage im ahd.

1) am nachsten heran an diesen ausgangspunkt fithrt die £
2) von bedeutung ist ein nur itn mhd. nachzuweizender, sp

¥ 3) der weitaus verherrschende gebrauch zeigt das ady. m

doch tritt diese bedeutung im wihd. gegeniiber 3 zurick, wie man etwa am Nib.-lied studieren kann;

grimmdarmzweig 3) im spéateren 18, jh. tritt eine sonderbedentung deutliche
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E

C

D

E

F

G ﬁ::g‘;ft subst. zano gagrm siridor dentium Mons. fragm. 10, 6. 24, 16, 2 Hench. das ad). hat in mhd. zeit noch a) zumeist von menschen: der eber bedaut uns die grir

H o, die varhand vor grimmig (5. d.), in der nhd. zeit wird es allmdhlich von dem abgeleiteten adj). b} von thieren; seit alters stehendes bewwort des lowen:

| grimmgerstet zurickgedrdngt, und im 18, jh. ist es in gefakr, der concurvenz zu erliegen (grivam, olfim fiir grimmig ¥ c) ubertragen

J | grimmverfucht FRISCH [1741] 373v, 'im hochdeutschen veraitet, im oberdeutschen aber noch fir grimmg, wittend, o) dem eigentlichen gebrauch des adj. am nachsten

K grimmverstort grausam gebraucht' ADELUNG), als es sich in die poetische sprache retiet, um auf diesem gebiet noch () i anderen fallen erscheint eme objectivere beden
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SrUTEDIIMIEL, V. zdhneki wet ;2 steckt in der bei WMIURNER (nach SCHMIDT elsdss. » 5 eine besondere bedeutung entwickelt sich dadurch, da

O gammchen, 2 1554} uberkigferien redensart en grimen zan den tempelknechten zeigen efwas sehr altss.

p GEIMMDARM, w.

o) gn:mmdarmemdr.‘..lck. 1) am ndchsten heran an dissen t fikrt dia 'in Wit geraternd, zormwiitig, GRIMM, 2.
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v GEINMDMELMN, v. grim machen, quod dicit 'dominus' LUTHER 29, 666 Weim. ; der lew schmecket usz dem geruch des pardi
7 den eebruch der lewin. darumb wiirt er grimm das selbig zii rechen EFPENDORFF Plinus (1543) 50; st GRIMME, £
prdpos.: das pofel .. wider die Carthagimenser grimm machen X YLANDER Folybius (1574) 59, st er in P : .ahd el R o
[te st it i
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srowe zoit 1) von lebenden wesen: 'wut, witender zorn" grymme furor
’ 2) auch wo das subst. mcht auf lebende wesen geht, zunach
mein Tilly kam micht aus dem hain, 2) von besonderem interesee sind einige nur beim passionalc
er war erhitzt und grimm genug
5 ;l_l DROSTE-HOLSHOFF 2, 158; <[ | ;l_l
Stichwort Suchen [Abschnitt zurickblattern]  [Abschnitt vorblattem) Zugrifie: 104
& [T [ [BE Cokales Intranet

Abb. 11: Oberflache der Internetversion

Im Aufbau orientiert sich die graphische Web-Oberfldche mit ihrer Einteilung in
die Buchstabenleiste, die Lemmalaufleiste mit dem Stichwortsuchfenster, das Arti-
kelfenster und das Artikelgliederungsfenster an der Oberflache der CD-ROM (vgl.
unter 4.3).

Ebenso wurde die Suchmaske, die voraussichtlich im Herbst 2004 eingesetzt
werden wird, analog zur CD-ROM konzipiert. Sie wird in einem zusatzlichen Fens-
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ter prasentiert werden und die grundlegenden Funktionen einer Volltextsuche, die
mittels UND-, ODER- oder NICHT-Verknipfung und Nachbarschaftssuche genau-
er spezifiziert werden kann, sowie eine Stichwortsuche umfassen.

Seit Juni 2002 ist das gesamte Worterbuch tber die Adresse www.DWB.uni-
trier.de verfugbar. Diese Testversion wurde fur die Browser Netscape 4.7 und In-
ternet Explorer 5.5 optimiert. Die standige Weiterentwicklung der Browser sowie
ihre uneinheitliche Unterstiitzung von JavaScript lassen allerdings eine browseru-
nabhéngige Darstellung des Worterbuchs im Internet geboten erscheinen. Deshalb
wurde zur Darstellung der aktuellen Internetversion, die seit September 2004 online
ist, ein Content Management System auf open source-Basis eingesetzt. Das System
ZOPE kann auch fir andere Worterbuicher, die u. U. mit dem DWB verbunden
werden sollen (vgl. unter 8 Perspektiven), leicht angepal’t werden.

Bereits nach der Installation der ersten Internetversion waren Zugriffszahlen
im Bereich von ca. 10.000 Anfragen pro Tag zu verzeichnen, die nach den Berich-
ten in Oberregionalen Zeitungen wie der Frankfurter Allgemeinen Zeitung am
29.10.2002 (vgl. unter 7 Presseberichte) auf ca. 50.000 pro Tag anstiegen. Mit Er-
scheinen der CD-ROM beim Verlag Zweitausendeins und der damit ebenfalls ver-
bundenen Werbung fir die Online-Version stiegen die Anfragen an das Worter-
buch auf Gber 100.000 (die Spitzenwerte liegen nach der Aufnahme einer Presse-
mitteilung tber das Online-DWB durch die dpa am 3.8.2004 bei iber 175.000 An-
fragen an einzelnen Tagen, vgl. Abb. 12).
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Monats-Statistik fur August 2004

Summe Anfragen 2266883
Summe Dateien 2114995
Summe Seiten 299207
Summe Besuche 29795
Summe kb 25257484
Summe unterschiedlicher Rechner (IP-Adressen) 21148
Summe unterschiedlicher URLs 1003
Summe unterschiedlicher Verweise 903
Summe unterschiedlicher Anwenderprogramme 2001

Schnitt | Maximum
Anfragen pro Stunde 3046 14876
Anfragen pro Tag 73125 175098
Dateien pro Tag 68225 165864
Seiten pro Tag 9651 19154
Besuche pro Tag 961 2154
kb pro Tag 814758 2099091

Abb. 12: Zugriffsstatistiken fur den Monat August 2004

4.3 Publikation auf CD-ROM

Die graphische Oberflache fir die CD-ROM ist auf der Basis von Tcl/Tk imple-
mentiert unter Verwendung der Extensions Tix und BLT. Sie ist von links nach
rechts in verschiedene Navigationsbereiche untergliedert (vgl. Abb. 13). Uber ein
BLT-tabset-widget kann zun&chst eine Wortstrecke aufgeschlagen werden. Ein
Mausklick auf eine der Indexkarten der Buchstabenleiste am rechten Rand des Be-
gruBungsbildschirms 6ffnet das elektronische Worterbuch, das sich dem Nutzer
folgendermalien présentiert: In der Lemmalaufleiste im linken Fenster wird eine
Liste aller Lemmata der ausgewahlten Buchstabenstrecke abgebildet. Die Stich-
wortsuche ist moglich Gber diese Lemmalaufleiste oder direkt tber das entry-
widget fir das Stichwort in der Ful3leiste. Auf die in dieses Feld eingegebenen Zei-
chen reagiert die Lemmalaufleiste und zeigt die Stichworter an, die mit der einge-
gebenen Zeichenfolge beginnen. Per Mausklick auf das gesuchte Lemma in der
Lemmalaufleiste wird der gewtinschte Artikel im Artikelfenster (rechts neben der
Lemmalaufleiste) aufgeschlagen. Die Kopfzeile bietet Informationen zur aufge-
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schlagenen Buchstabenstrecke und zum geladenen Abschnitt (hier GRIMM bis
GRIMMBITTER). In der ersten Zeile des Artikelfensters (linke Hélfte des Haupt-
bereichs) finden sich Angaben zum aufgeschlagenen Lemma: Lemmavarianten,
grammatische Angabe, exakte Position im gedruckten Worterbuch (Band, Spalte
und Zeile), auBerdem lassen sich das Erscheinungsjahr der gedruckten Lieferung
und der Artikelverfasser einblenden.

Deutsches Wirterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm —|ol x|
Der Digitale Grimm  Quellenverzeichnis  Suchen  Einstellungen  Exiras

G o GRIMM - GRIMMBITTER t Suchen im Quellenverzeichnis ] Riicklaufiger Indes
GRIMM ad » GRIMM, adf Bd. 9, 5p. 340, 7 | Arikelgliederung ] Suchen im Warterbuch 1 Anmerkungen ] Guellenverzeichnis
GRINMM . - = - =

13 = GRIMM, adj.
GRIMMBART GRIMM .03, ag). A T . P t- und nord, £ ah
A ; : o v, dem west- und nordgerm. gemensames wort: ahe
avimmbiirtig @i A Form.dem Band 16 @Oy, fereisames wart: ahd. grirm, 7 4 g ‘
GRIMMBEBEND | grimmi, asdehs. ags|Lieferung: 3 arille - grosz| grirnmr; iibe reinstinmende Al ¥ B. bedeutung. als ausgangspunki der bedenfungseniwic
arimumschuaube] bedensung ist wiite E;5;:&'2;;9?3&5;“?2 ter entwickelt zu 'bése, 1) am ndchsten heran an diesen qusgangspunkt fithrt die b
gimwallend | fiurchtbar'; im got. Hir Stife, gramjan 'reizen’. von 2) von bedentng ist ein nur im mhd. nochzuweisender, spe
g"‘_lm“"'"‘“l““““ einer tdg. wurzel "ghrem- 'reiben, knarren, knirschen', die in gr. ¥ 3) derweitaus vorherrschende gebrauch zeigt das adj. ine
gJ‘l.JTIll'l?nlﬂ:ll“llll]t xpeuilw, ypeusto 'mit den zahnen knirschen, wiehern', xpouos u. a. &) zumeist von menschen: der eber bedaut uns die grimme
grimimerhitzt )
grimngergtet | Wiederkehrs, vgl. FICK 33,142, FALK-TORP 1, 340, 347. die W) von thieren: seit alters stehendes beiwort des [iwen:
auimunverfluche | £7Hdbedentung tritt rein zu tage im ahd. subst. zano gagrim siridor ¥ o) ibertragen.

arimmverstort | dentin Mons. fragm. 10, 6. 24, 16, 2 Hench. das adj. hat in mhd. zeit

arimmverzerrt | noch die vorhand vor grimrmig (5. 4.), in der nhd. zeit wird es allmdhlich
GRIMMEBITTER o van dem abgeleiteten adj. zurtickgedrangt, und im 18, ji. st es n

grimmbiése adi. | gefahr, der concurrenz zi erliegen (grimm, ofim fitr grimmig FRISCH

@) dem eigentlichen gebravuch des adj. am ndchsten ko
) inanderen fillen erscheint eine objectivere bede
v) endlich von dem persidnlichen ausgangsprwkt vallt

@immbrmnen| [1741] 373b; i hochdentschen veraltet, im oberdeutschen aber roch fiir ) grimm kann im sinne 'scharf' avch ganz concret voi
grimnchen z grimmig, wiitend, grausam gebraucht' ADELUNG), als es sich in die A4) erst in jungster zeit wund nur m gevissen wendungen zei;
GRH\:IMDARI\'[_ . poetische sprache rettet, um auf diesem gebret nach ein krdftiges leben ¥ 5) eine besondere bedeutung entwickelt sich dadurch, dasz
g:z::gi::;]ﬁ:h 2 entfalten. |bschnit reduzieren] ) es handelt sich zundchst nur wn eine farbung der griv
aivmdumgeln| D Pedentung. als ausgangspunkt der bedeutungsentwickiung ist b) reiner tritt das intensitdismaoment zu tage in der alten
arimandarmklap] 97 begriff der zahneknirschenden wut anzuseizen; und vielleicht steckt ) wie bei furchtbar, schrecllich w. d. ist es besanders de.

arimmdarmpulss %2 der bei MURNER (pack SCHMIDT elsdss. 1559) siberlieferten
grimmdarmschly recdensart ein grimen zan den tempelknechten zeigen etwes sekr altes.
aimndaivend 1Yy g pdchsten heran an diesen ausgangspuskt flihre die bedentung

GRIMM, 7.

[m] == Z] <[ <[] »| =] | o] =| = || x| = =| =& | m| | o|=|>[EHE

grj:lmmhrmzel.lc.h i1 Wt geratend, zornwitl, ergrimme' so der grimme riltare an der A form. substantivbildung zem ad). grimm, aber anschein
GR%:?:E;I}lmmﬂ jungesten urteile zornlichen chumet sper. ecel. 143 Kelle; v B bedeutungu gebrauch.

i ¥ 1) heiufigste bedeutting wui, wiltender, hefliger zorn'; die e
Egﬁiiii;l\{ v daz zurnder 58 sére,daz er mich df shioc &) bei den diteren nhd. lexicographen tritt die extremste
GRIMMEN v mit einer starken schaltenides wart ich grimme genuoc  Mib. 1545, 4, by gewisse charakteristische prdpositionale verbindung,
GRIMMEN #. ) feste verbale verbindungen: seinen ersten grimm ausl:
GRIMMENKRAU|  doch frift diese bedentung imt mhd. gegentiber 3 zurick, wie marn etwe ) g unpersinliche subjecte tibertragen: die grundben

grimmendl » am Nib.-lied s _[weiter] ¥ 2) weniger entwickelt als beim adj. ist eine bedeutung, die ;
gJ‘l:lmn?l‘l]J-l.l.lV?l'.‘ 2) von bedetung ist ein nur im mhd. nachziweisender, spater @) ‘wildhelt, grausamkeit, bosariigkeit, basheit'; schan m
grimmensicklel) oropo rhaner gebrauch, der das adj. quch fiir andere erregungen als die b) bei sdchlichem regens erscheint zuweilen eine mehr o

givanenstich | oy e doc zormes verwendet: 'wild, auszer sich vor schmerz, 3} b spteren 18 jh. tritt eine sonderbedentung devtliches
grimmentrank 7 , ¥ b & !
verzweflung w. dgl.:

grimmenwasser 4) selten, aber durch parallelen beim ady. grimm (s. d. 2), £

GRIMMER . 45 haster e
CRIMMFRFIL 0 MOrter Bme summe

a 0| jEmerlichen grimme
von dem wege witefen, I

Stichwartsuche
[cRIMM | ] \'---.IlL: < | on
il start H G ] H S| Ezon, | Soa| Bwe | @uk..| S| Son. | Ben| Fac.| Dge...| Eldw.| s | @Da...l%%% Zépe.. W 1usa

ST

Abb. 13: Oberflache der CD-ROM

Im Artikelfenster selbst wird der Worterbuchtext unter Beibehaltung aller typogra-
phischen Eigenschaften abgebildet. Um bei den Benutzern die Akzeptanz der elekt-
ronischen Version des DWB im Vergleich zum Druckworterbuch zu steigern, ori-
entiert sich das Erscheinungsbild stark an der gedruckten Fassung. Es wird nicht
nur der ausgewahlte Artikel dargestellt, sondern eine gréliere Wortstrecke vor-
gehalten, so dal’ auch der Artikelkontext mit angezeigt werden kann.
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Der Text langerer Artikel wird zur besseren Ubersichtlichkeit zunachst ver-
kirzt angezeigt. Dazu werden die Artikelabschnitte zu Beginn der Darstellung auf
einen Anfangsteil reduziert und kénnen durch die Markierungen [weiter] am En-
de des Abschnitts erganzt und durch einen Mausklick auf [Abschnitt reduzie-
ren] entsprechend auch wieder verkirzt werden.

oI
Der Digitale Grimm  Quellenverzeichnis  Suchen  Einstellungen  Exiras
T_ ] A ,‘J A - AALHAUT i Suchen im Quellenverzeichnis W Ricklaufiger Index
A A Bd.1,5p.1,1 Suchen im Warterbuch ] Anmerkungen ] Quellenverzeichnis
A
= A -
B i 111 A L. 1), der edelsie, urspritnglichste aller laue, [ Gesamter Text: | |
C_ R aus brusi und keble voll erschallend, den das kind zuwerst O [ Ao I n
o AAF und am leichtesten hervor bringen lernt, den mit recht die §
Kursive Abschnitte: | 1
T AAm alphabete der meisten sprachen an ihre spitze stellen. a
o AALm halt die mitte zwischen i und v, in welche beide es | Stichwort: |“lich ]
5l AALBFERE geschwdchit werden kann, welchen beiden vielfach es sich ‘Wartart: |adv [
| AALEN anndhert. Vorgeschichte und geschichte unserer sprache Sigle: [g*the
& & P gle: |g
Ll AALFANG m. verkinden solche fibe  fweiter] o |
‘_ ill: ELA‘E-;]} 1) die delming bleibt unbezeichner,
4 AAL-R[UTTfRf a) fiir organische kirze: schal (insipidus) schmal thal, "5”'3“8
5 T gebar dar gar schar (cokars) sparen war (fif), gram kam Au5fuhren| Abbrechen‘ Spewchem| Zuruckselzen|
L 5 name scharn, schwan, aber gab gabel grab habe erhaben
— AALTHIERCHEN B 9 .
W AAR m haber habicht knabe labe rabe stab schnabel, traf hafen, mag Biiergrie ] Enseitert | Bisherige Anfragen | .
N OB hagel hager behagen lag nagen nagel sage schlag trage zage [ Ergetnis: Artikel 1 bis 10 von 341 [ed] -]
o AASEN wagen (currus), adel bad faden hader laden made pfad rad 1: ABENDLICH. adv. (3) B
= AASFLIEGE schade gestade tadel wade, bat trat vater waten, asz frasz : bendlicl ) d : bendlich !
a AASFRESSIC rnasz sasz base das faser gras genas nase rase (cespes). [1,3] AUSAGIGH » gup, vespere. abendlich verweilte
R AASGEIER m. by fiir organische ldnge: qual pfal schale, waren
=1 AASGERUCH (fisimus) waret (fizistis), karnen kram same, span gethan, 2. ALLMAHLICH, ady. (3)
e AASGESTANK 22 | ohond paben Schwab, schaf schlaf graf tafel trafen, lagen ' Ly e
T AASHAFT p 2 allmahlich , adv. sensim, verstirktes mahlich
— > pflagen schwager wagen (atdere), nach brache brachen A il oy
u AASIC wnd einerles mit allgemahlich = allgemachlich; die schretbung allmahlic
=1 TR sprache sprachen, nahen sahen, gnade nadel, baten braten
SK.
wal AASSEITE £ that thaten traten unflat rath, aszen fraszen maszen saszen, e 4
| AASVOGEL m blasen genasen rasen (insanire) & ANM—U_'I‘I_L'LI(' H, ads. 3)
A | AASZ 2 2) die dehning wird dirch gemination ausgedricks, anmutiglicli | ady. veruste: _"Eﬂnahlgt _Sp'l
il AB Rur i wenig wartern vor Liguiden wad lingualen anmuhtighch msammen Weckherlin 180 ; wie
z ABAASEN ay flir arganische kirze: saal aar baar waare ) 3
ABASEN by fiir organische ldnge: aal haar staar saat aas wnd die L QAN SEH RS AT G ed RL3) L
ABACHEN fremden paar zaar staat mzchlieszlich | adv. anmexe: anschlieszlich mag ich hier
ABACHZEN .
AN 3) durch eingeschobnes h, nur vor Liguiden,
ABANDERN a) fiar arganische kurze: Fahl keahl mahle (molo) stahl 5 ANTAS.TLICH' adv. (3)
ABANDERLICH | (flratus est) wahl zahl, fahre nahrung wahren bewahren, antastlich . adv. : der licentiat
ABANDERUNG lahrn nahrn zahm, ahn (avis) fahne hahn (reber henne) ihrund
ABANGSTEN tnahnen zahn.
= ABANGSTIGEN b) fiir organische ldnge: mahl mahle (pinga) stahl 6: AUGENBLICKLICH, ady. (3)
£u ABARBEITEN 7 7
Q AR (chalyps) stahlen (flurati sunt) strahl, bahre gefahr jahr augenblicklich , adv. momento, gleich, eben,
é a 0| wahr, nahmen (ceperzut) rahm immer: sagts, sagts in was fir angst ich augenblicklich bin. Fleming 652 , thr mein
b Einlenchtend ist das auch iiberwiegende o
? l.w_ vimhaznichvatiaces dar At allain richtio s dis | o
[T T

Abb. 14: Suchmaske mit Suchmodi (rechtes Fenster)

Zur Suche im Worterbuchtext steht dem Nutzer eine elaborierte Suchmaske zur
Verfugung, die eine Anzahl verschiedener Suchmodi bereithalt (Abb. 14). Neben
der einfachen Volltextsuche mit den dblichen Trunkierungsmdoglichkeiten erlaubt
die CD-ROM ber verschiedene Eingabefelder auch Suchanfragen, die auf be-
stimmte Artikelteile beschrankt werden konnen: So kann gesondert in den Stich-
wortern, den Wortarten (grammatischen Angaben), den Siglen und den Verszitaten
und in den kursiven und den nicht kursiven Abschnitten der Waorterbuchartikel ge-
sucht werden, wobei die Suchanfragen uber logische Operatoren wie UND, ODER,
NICHT kombinierbar sind.
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Das Suchergebnis wird in Form eines KWIC (Keyword in Context)-Index un-
terhalb der Eingabefelder angezeigt und gibt auch AufschluB ber die Vorkom-
menshaufigkeit der Suchzeichenfolge. Es kann alphabetisch von A bis Z oder Z bis
A, oder aber chronologisch von der ersten bis zur letzten oder der letzten bis zur
ersten Lieferung sortiert werden. Die Mdoglichkeit der kombinierbaren Suchanfra-
gen laRt komplexe Recherchen zu, die im gedruckten Worterbuch nicht durchftihr-
bar sind: Ein Nutzer, der sich fiir das Thema ,,Wortbildung bei Goethe* interessiert,
kann z. B. eine kombinierte Suchanfrage formulieren, die alle Adverbien mit dem
Derivativsuffix ,,-lich“, zu denen das DWB einen Goethe-Beleg beinhaltet, ausgibt.
Hierzu gibt er im Eingabefeld Stichwort die Zeichenfolge ,,*lich“ ein, im Eingabe-
feld Wortart ,,adv* und im Eingabefeld Siglen ,,G*the* (der Asterisk steht fur kein
oder beliebig viele Zeichen und bericksichtigt die verschiedenen Schreibungen des
Autornamens ,,Goethe*) und verbindet diese Elemente (ber die UND-Bedingung
(Checkboxen am rechten Rand der Eingabefelder).

Mit einem Klick auf einen Treffer der Ergebnisliste im Suchfenster 143t sich
die entsprechende Stelle im Artikelfenster aufschlagen (vgl. Abb. 14). Die Suchzei-
chenfolgen sind dort farbig unterlegt. Uber die Pfeiltasten am rechten unteren Rand
des Artikelfensters kann zum ndchsten oder vorhergehenden Treffer der Ergebnis-
liste vor- bzw. zuriickgeblattert werden. Auch das Quellenverzeichnis des DWB ist
in die Suchmoglichkeiten mit eingebunden; die Verlinkung der darin enthaltenen
Eintrdge mit dem Worterbuchtext wird zur Zeit erprobt.

5  Publikationen und Offentlichkeitsarbeit

Die Préasentationen und Publikationen des Projekts gingen zum einen aus einer re-
gen Tagungs- und Konferenzteilnahme hervor, die sich sowohl im nationalen als
auch im internationalen Rahmen bewegte, zum anderen verdanken sie sich dem
groRen Interesse der 6ffentlichen Medien, die immer wieder in Presseartikeln, aber
auch in Rundfunk- und Fernsehbeitréagen tber die Digitalisierung des DWB berich-
teten (vgl. unter 7).

Ein Uberblick tber die Prasentationen und Publikationen der Projektmitar-
beiterinnen und -mitarbeiter sowie ein kurzer Bericht ber das in der letzten For-
derphase in der Akademie der Wissenschaften und der Literatur Mainz durchge-
fuhrte und die Projektarbeiten bilanzierende Kolloguium sollen im folgenden die
Offentlichkeitsarbeit des Projekts dokumentieren.

5.1 Projektprasentationen

Die Entwicklung des Projekts wurde von Beginn an sowohl im In- als auch im
Ausland mit regem Interesse verfolgt. Durch das Vorgangerprojekt, den Mittel-



35

hochdeutschen Worterbuchverbund, waren bereits zahlreiche Kontakte zu nationa-
len und internationalen Forschergruppen, etwa zur TEIl oder zu den Digitalisie-
rungszentren in Munchen und Gottingen gekniipft worden, die genutzt werden
konnten, um zum einen Rickmeldung zur Internetversion und dem Prototyp der
CD-ROM-Version zu erhalten und zum anderen Verbindungen zu anderen Digitali-
sierungsprojekten herzustellen mit dem Ziel, Informationen und Knowhow auszu-
tauschen.

Besonders intensiv waren die Beziehungen zu den Institutionen, die sich mit
der Weiterentwicklung des Standards SGML/TEI beschéftigten: So wurde das Pro-
jekt insgesamt dreimal zu Prasentationen im Rahmen der Gemeinsamen Internatio-
nalen Jahrestagung der Association for Literary and Linguistic Computing und der
Association for Computers and the Humanities in Glasgow (2000), Tubingen
(2002) und Athens (Georgia/USA) (2003) eingeladen. Mit der Anwendung der
TEI-Guidelines bei der Digitalisierung des DWB befalite sich ein VVortrag anléailich
des TEI Members Meeting in Nancy (2003).

Im Rahmen eher informatischer Veranstaltungen beteiligte sich das Projekt
an einer Tcl/Tk-Konferenz in Vancouver/Kanada (2002). Im Rahmen eines Kollo-
guiums wurde es am Zentrum fir Informatik der Universitat Halle (2004) vorge-
stellt.

Gelegenheiten zur Dokumentation der Projektfortschritte ergaben sich auf
nationalem Gebiet zundchst im Rahmen des 4. gemeinsamen Kolloquiums der Di-
gitalisierungszentren Miinchen und Gottingen ,,Forum Retrodigitalisierung” im
November 2000. Hier konnte bereits ein erster Prototyp der CD-ROM-Version des
DWB vorgefihrt werden.

Mit der Verwendung von TUSTEP bei der Realisierung der elektronischen
Version des DWB im Projekt gingen seitens der Tubinger Forschergruppe Bemda-
hungen einher, TUSTEP durch neuere Programmodule im Hinblick auf automati-
sches Tagging weiterzuentwickeln. Gerade das DWB mit seinem groRen Umfang
und der Heterogenitat der Typographie und Struktur stellte an die TUSTEP-Module
und deren Stabilitdt und Flexibilitdt besondere Anforderungen; mit der Teilnahme
an den TUSTEP-Workshops in Tlbingen und Blaubeuren etwa zum Thema
»Kommandomakros und interaktive Benutzeroberflachen®, ,,Praxis der SGML-
konformen Textauszeichnung nach den Richtlinien der TEI* oder , WWW — CGI -
TUSTEP* konnten Probleme beim Einsatz des Softwarepakets besprochen und An-
regungen an die fiir die Weiterentwicklung Verantwortlichen herangetragen wer-
den, die direkt in die Programmierung der Module einflossen. Dabei begegnete die
Tubinger Entwicklergruppe den Wiinschen der Trierer Projektmitarbeiter wahrend
des gesamten Projektverlaufs stets mit groRer Offenheit und Kooperationsbereit-
schaft. Insbesondere die Jahrestagungen der International TUSTEP User Group, bei
denen das Projekt 1999 und 2003 in Burgos vorgestellt wurde, waren fir die Pro-
jektarbeit forderlich.
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Auch Dbei starker philologisch ausgerichteten Veranstaltungen konnte sich das
Team stets mit groRem Erfolg und Gewinn beteiligen, so etwa auf der Tagung ,,E-
dition und Ubersetzung* der Arbeitsgemeinschaft fir Germanistische Edition 2000
in Osnabrick, auf der 3. Arbeitstagung deutschsprachiger Akademiew®orterbticher
2000 in Zdrich, im Rahmen des Deutschen Germanistentags 2001 in Erlangen, auf
der Internationalen intradisziplindren Tagung zur Lexikographie in der Berlin-
Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften 2002 in Berlin und auf dem 4.
Arbeitstreffen deutschsprachiger Akademiewdrterbiicher 2003 in Gottingen.

Der Hohepunkt der bisherigen Projektvorstellungen war zweifellos die Pra-
sentation der CD-ROM-Publikation im Rahmen der Feiern anlédBlich des
150j&hrigen Jubildums des DWB im Juli 2004 in Berlin.

Die Wichtigkeit des direkten Austauschs mit &hnlich gelagerten Projekten
und die Moglichkeit der gegenseitigen Information tiber angewandte Standards und
juingste Entwicklungen auf dem Gebiet der plattformunabhéngigen Digitalisierung
kann nicht genug betont werden, und es bleibt fur die Zukunft zu winschen, daf3
der beschrittene Weg der Orientierung an internationalen Standards auch innerhalb
Deutschlands weiter fortgesetzt wird.

5.2 Publikationen

Publikationen, die sich mit dem Projektvorhaben beschaftigen, wurden in Fachzeit-
schriften, in Universitats- und Akademiejournale und in Tagungsbénde aufgenom-
men. Dazu trugen zum einen die oben bereits dokumentierten Konferenz- und Ta-
gungsteilnahmen der Mitglieder des Projektteams bei, zum anderen aber auch kon-
krete Anfragen durch die Herausgeber einschldgiger Zeitschriften.

Die Publikationstatigkeit des Projektleiters und der Projektmitarbeiterinnen
und -mitarbeiter soll durch die folgende Zusammenstellung auszugsweise doku-
mentiert werden, dabei sind die bibliographischen Angaben zur Online- und Offli-
ne-Version des DWB vorangestellt:

- Deutsches Worterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm im Internet, entwickelt im Fach
Germanistik der Universitat Trier in Zusammenarbeit mit dem Kompetenzzentrum fiir e-
lektronische Erschliefungs- und Publikationsverfahren in den Geisteswissenschaften, be-
arbeitet von Hans-Werner Bartz, Thomas Burch, Ruth Christmann, Kurt Gértner, Vera
Hildenbrandt, Thomas Schares, Klaudia Wegge. Gefordert durch die DFG im Rahmen
des Programms ,Retrospektive Digitalisierung von Bibliotheksbestanden* 2002.
www.DWB.uni-trier.de.

- Der Digitale Grimm. Deutsches Wérterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm. Elektroni-
sche Ausgabe der Erstbearbeitung, bearbeitet von Hans-Werner Bartz, Thomas Burch,
Ruth Christmann, Kurt Gértner, Vera Hildenbrandt, Thomas Schares, Klaudia Wegge.
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Herausgegeben vom Kompetenzzentrum fur elektronische Erschliefungs- und Publikati-
onsverfahren in den Geisteswissenschaften an der Universitat Trier in Verbindung mit der
Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften.

2 CD-ROMs, Benutzerhandbuch, Begleitbuch. 1. Auflage, Juli 2004. Frankfurt am Main:
Zweitausendeins 2004.

[Benutzerhandbuch von Vera Hildenbrandt und Tanja Wagner; 44 S.

Begleitbuch mit einer Einleitung von Kurt Gartner und Beitrdgen von Hartmut Schmidt:
Das Deutsche Worterbuch. Gebrauchsanleitung; Ecke Bonk: random walk/random rea-
ding; Hans-Werner Bartz, Thomas Burch, Ruth Christmann, Kurt Gértner, Vera Hilden-
brandt, Thomas Schares, Klaudia Wegge: Wie das Deutsche Worterbuch in den Computer
kam; Martin Weinmann: Grimm-Bilderbogen; Wilhelm Grimm: Bericht iber das Deut-
sche Worterbuch; Jacob Grimm: Uber das pedantische in der deutschen sprache; 131 S.]

Bartz, Hans-Werner/Christmann, Ruth/Hildenbrandt, Vera/Schares, Thomas: Beyond the
Scope of the Printed Dictionary. Digitizing the ,,Deutsche Worterbuch* by Jacob and
Wilhelm Grimm. In: Standards und Methoden der Volltextdigitalisierung. Beitrage des In-
ternationalen Kolloquiums an der Universitat Trier, 8./9. Oktober 2001. Hg. v. Thomas
Burch, Johannes Fournier, Kurt Gartner und Andrea Rapp (Akademie der Wissenschaften
und der Literatur Mainz. Abhandlungen der Geistes- und Sozialwissenschaftlichen Klas-
se; Einzelveroffentlichung Nr. 9). Stuttgart 2003, S. 291-295.

Bartz, Hans-Werner/Hildenbrandt, Vera: Das Deutsche Worterbuch von Jacob Grimm
und Wilhelm Grimm auf CD-ROM und im Internet. In: Wissenschaftliche Lexikographie
im deutschsprachigen Raum. Beitrdge zur Internationalen intradisziplindren Tagung zur
Lexikographie in der Berlin-Brandenburgischen Akademie der Wissenschaften, 13.-16.
Oktober 2002. Hg. v. Thomas Stédtler. Heidelberg 2003, S. 445-449.

Burch, Thomas/Christmann, Ruth/Hildenbrandt, VVera/Schares, Thomas : Ein ,,Hausbuch*
fur alle? — Das Deutsche Worterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm auf CD-ROM und
im Internet. In: Jahrbuch fur Computerphilologie 2, Paderborn 2000, S. 11-34. AulRerdem
in: Jahrbuch fur Computerphilologie — online:
http://computerphilologie.uni-muenchen.de/jg00/christma/christma.html.

Burch, Thomas/Gartner, Kurt: Arbeiten des Kompetenzzentrums fiir elektronische
ErschlieBungs- und Publikationsverfahren in den Geisteswissenschaften an der Universitét
Trier. In: Akademie der Wissenschaften und der Literatur Mainz. Jahrbuch 2000. Jahr-
gang 51. Stuttgart 2001, S. 253-261, hier S. 255-257.
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elektronische ErschlieBungs- und Publikationsverfahren in den Geisteswissenschaften an
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2001. Jahrgang 52. Stuttgart 2002, S. 251-264, hier S. 252-254.
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Annual Tcl-Conference 2002 in Vancouver/Canada. Proceedings electronically available
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Burgos 2001, S. 13-37.
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,Deutsche Worterbuch* by J. and W. Grimm. In: Literary and Linguistic Computing 18
(2003), S. 11-22.

Das digitale Deutsche Warterbuch der Bruder Grimm: ein ,,Hausbuch* fur alle. Akten des
Kolloguiums vom 15. und 16. Mai 2003 in Mainz. Hg. v. Thomas Burch, Kurt Gértner
und Vera Hildenbrandt. (Akademie der Wissenschaften und der Literatur Mainz: Abhand-
lungen der Geistes- und sozialwissenschaftlichen Klasse). Stuttgart 2004 [in Vorberei-
tung].

Falterbaum, Beate/Hildenbrandt, Vera: ,,Das digitale Deutsche Worterbuch der Brider
Grimm: ein ,Hausbuch* fir alle”. Bericht zum Kolloquium am 15. und 16. Mai 2003. In:
Unijournal. Zeitschrift der Universitat Trier 29/3 (2003), S. 33f.

Falterbaum, Beate/Hildenbrandt, Vera: Das digitale Deutsche Worterbuch der Brider
Grimm: ein ,,Hausbuch® fir alle. Bericht tber das Kolloquium an der Akademie der Wis-
senschaften und der Literatur Mainz am 15./16. Mai 2003. In: Lexicographica. Internatio-
nales Jahrbuch fur Lexicographie 19 (2003), S. 320-322.

Gartner, Kurt/Wolz, Ralf: Aus der Arbeitsgemeinschaft Elektronisches Publizieren. In:
Akademie-Journal. Magazin der Union der deutschen Akademien der Wissenschaften
1/2004, S. 67/68.

Hildenbrandt, Vera/Schares, Thomas: Das Grimmsche Warterbuch geht ins 21. Jahrhun-
dert: Présentation eines Prototyps des digitalen Deutschen Worterbuchs von Jacob und
Wilhelm Grimm.Vortrag im Rahmen des 4. Gemeinsamen Kolloquiums ,,Forum Retrodi-
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Online unter: www.bsb-muenchen.de/mdz/forum/hildenbrandt/index.htm.
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- Hildenbrandt, Vera: Ecke Bonk zeigt deutsche Worte: 100 Tage, im 28 Sekundentakt. In:
FAZ.NET 1.7.2002.

- Kersting, Ruth/Rapp, Andrea: Mein schdnes Frdulein ... Bedeutungs- und Bezeichnungs-
wandel in Wortfeldern anhand des Grimmschen Worterbuchs. In: Praxis Deutsch 165
(2001), S. 54-59.

Der folgende Bericht tber das Projekt geht fast ausschliel3lich auf die einschlagigen Pub-
likationen der Projektmitarbeiter zurtick:

- Mreschar, Renate I.: Der ,,elektronische Grimm®. Das Deutsche Woarterbuch wird digitali-
siert. In: Einblicke. Geistes- und Sozialwissenschaften in der DFG. Hg. v. Jutta Rateike
(Deutsche Forschungsgemeinschaft). Bonn 2003, S. 63-73.

5.3 Kolloquium in der Akademie der Wissenschaften und der Literatur
Mainz am 15./16. Mai 2003

Das Kolloguium zum Thema ,Das digitale Deutsche Worterbuch der Briider
Grimm: ein ,Hausbuch® fir alle*, das am 15. und 16. Mai 2003 in der Akademie
der Wissenschaften und der Literatur Mainz stattfand und von der DFG in grol3zi-
giger Weise gefordert wurde, trug in besonderem Malie zu einem guten Projekt-
abschluR bei. Hier wurden Offline- und Online-Version vorgefiihrt und verschiede-
ne Aspekte der Projektarbeit vorgestellt, die von namhaften Fachwissenschaftlerin-
nen und Fachwissenschaftlern aus Retrodigitalisierungs- und Waorterbuchprojekten
und Vertretern aus Bibliotheken und Verlagen aus Deutschland, den Niederlanden,
der Schweiz und GrofRbritannien mit Statements begleitet wurden.

Einen Hohepunkt des Kolloguiums stellte der Abendvortrag Edmund Wei-
ners dar, der Einblick in die Arbeit am digitalen Oxford English Dictionary ge-
wéhrte. Die Gelegenheit, die eigene Arbeit im internationalen Vergleich zu sehen,
war dulerst gewinnbringend flr das Projektteam, wie tUberhaupt der Austausch der
einzelnen Projekte von den Besuchern gern angenommen und die Demonstrationen
verschiedener anderer Projekte aus Trier sehr begriifit wurden.

Die Veranstaltung demonstrierte beispielhaft, wie aus der Zusammenarbeit
von Philologie und Informatik und durch die Kooperation von Universitaten, Bib-
liotheken und Akademien neue Mdoglichkeiten fiir den Einsatz internationaler Stan-
dards und innovativer Technologien zur weiteren Erforschung, aber auch zur Erhal-
tung und umfassenden Nutzung geisteswissenschaftlicher Grundlagenwerke ge-
schaffen werden kdnnen.

Ein Tagungsband, der die einzelnen Beitrdge und Statements versammeln
wird, ist in Vorbereitung und soll noch im Verlauf des Jahres 2004 in den ,,Ab-
handlungen der Geistes- und sozialwissenschaftlichen Klasse* der Akademie der
Wissenschaften und der Literatur Mainz erscheinen.



40

6 Der digitale Grimm auf der Documentall in Kassel,
8. Juni bis 15. September 2002

Von besonderer Bedeutung fur das Projekt war die Zusammenarbeit mit dem
Kunstler und Typosophen Ecke Bonk, der sich mit einem Exponat zum DWB an
der Documentall beteiligte. Von Juni bis September 2002 war in Kassel eine in
zwei Raumen untergebrachte Installation zu besichtigen, die die Entwicklung des
DWB und seine noch nicht vollendete Geschichte demonstrierte. In einem ersten
Raum waren die 380 Lieferungen der Erstbearbeitung des DWB in der chronologi-
schen Reihenfolge ihres Erscheinens ausgestellt. Zusatzlich waren die 47 bereits
erschienenen Lieferungen der Neubearbeitung mit in die Ausstellung hineinge-
nommen. Als logische Ergénzung bot sich schlieflich die Aufnahme der weiteren
Entwicklung des DWB in seiner digitalisierten Form an: Durch verschiedene Pro-
jektionen der digitalen Version wurden dem Besucher jeweils andere Ansichten des
Worterbuchs présentiert.

Im Durchgang aus dem ersten in den zweiten Raum der Installation, gleich-
sam den Ubergang des gedruckten DWB zu einem neuen, digitalen Zeitalter veran-
schaulichend, wurde im Verlauf der 100 Ausstellungstage jedes einzelne Stichwort
in einer vom Eintrag ,,A* bis zu ,,Zypressenzweig“ durchlaufenden ,,Endlosen Lis-
te* angezeigt. In einem zweiten Raum wurden dann die Worterbuchartikel selbst
auf drei Wande projiziert; dafur wurden die Artikel per Zufallsgenerator aus dem
gesamten Datenbestand des DWB ausgewahlt. Nach einer gewissen Zeit, die je
nach Artikellange variierte, wurden — wiederum durch den Zufallsgenerator ausge-
wahlt — drei neue Artikel présentiert, so dal} der Besucher sich mit immer neuen
und unerwarteten Wortern konfrontiert sah. Nach den Vorstellungen und Ideen von
Ecke Bonk wurde die fiir das Exponat benétigte Software in Trier entwickelt und
zusammen mit den Daten des digitalen Grimm zur Verfligung gestelit.

Fur die Projektmitarbeiterinnen und -mitarbeiter bot die Installation Bonks
zum einen eine willkommene Gelegenheit, ihre Arbeit einem grofRen Publikum zu
prasentieren, zum anderen war die Begeisterung, mit der das Projekt Bonks aufge-
nommen wurde, Ansporn flr die weiteren Projektarbeiten. Der Erfolg der Zusam-
menarbeit mit Ecke Bonk zeigte sich auch darin, daB die Stadt Kassel im Septem-
ber 2003 eine weitere Ausstellung der Arbeit Ecke Bonks und des Trierer Projekts
unter dem Titel ,,Random Reading 2 durchfuhrte und sich um eine dauerhafte In-
stallation des Documenta-Exponats bemiiht.

Neben der Offentlichkeitswirkung fir das Projekt hatte die Zusammenarbeit
mit Ecke Bonk aber auch direkten Einflul3 auf das Erscheinungsbild des ,,Digitalen
Grimm*: In der CD-ROM-Version findet sich unter dem Menlpunkt Extras die
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von der Documentall inspirierte Zusatzfunktion Random Reading: Klickt man die-
se an, so wird per Zufallsgenerator ein beliebiges Stichwort aus dem digitalen
Grimm ausgewahlt, dessen Bedeutung man weiter nachgehen kann. Auf der CD
wird auBerdem die in der Documentall-Prasentation enthaltene ,,Endlose Liste
aller Stichworter des digitalen Grimm als Bildschirmschoner zum Herunterladen
angeboten.

7  Berichte in Presse, Internet, Rundfunk und Fernsehen

Die Presse reagierte mit kleineren und groReren Beitrdagen auf die Entwicklung der
elektronischen Version des DWB. Durch die Zusammenarbeit mit dem Kdnstler
Ecke Bonk im Rahmen der Documentall wurde das Projekt zundchst einem grof3e-
ren Publikum bekannt (vgl. unter 6). Mit der Publikation der Internetversion des
DWB wuchs das Interesse an dem Digitalisierungsprojekt, das sich mit dem Er-
scheinen der Beta-Version noch weiter verstarkte. Das Erscheinen der vorlaufigen
und nun der endgdltigen Version der CD-ROM-Fassung wurde ausfuhrlich in den
verschiedensten Organen besprochen.

Durch die ausfiihrliche Berichterstattung tber die Digitalisierung des DWB
wurde nicht nur die Voraussetzung fur einen immer héheren Bekanntheitsgrad des
digitalen DWB selbst geschaffen, sondern auch die Vermittlung der wissenschaftli-
chen Inhalte und ihre Kommunikation in die Offentlichkeit aktiv betrieben. DaR die
Digitalisierung und damit die breite Verfugbarkeit des DWB von groem Interesse
fir alle Teile der Gesellschaft ist, zeigt sich in der Vielfalt der Organe, in denen
uber das DWB berichtet wurde und von denen hier eine Auswahl gegeben wird:

a)  Zeitungs- und Zeitschriftenartikel, Internetbeitrage:

— Bocksrocker, Simone/Lenz, Daniel/Uebelhdde, Rainer: Die Wort-Welt ist rund — oder doch
eine Scheibe? In: buchreport.magazin, Februar 2004, S. 86f.

— China macht’s moglich. LEXIKON: Deutschland erhélt digitales Grimm-W®érterbuch. In:
Mannheimer Morgen, 3. August 2004, S. 28.

— China sei Dank: Deutschland erhdlt digitales Grimm-Worterbuch. In: dpa KORR-
Inland/Literatur/Sprache/Online/, August 2004.

— China sei Dank: Grimm-Worterbuch auch digital verfligbar. Chinesische Gymnasiasten tipp-
ten das ,,Deutsche Worterbuch® in den Computer. In: Der Standard, 10. August 2004.
http://derstandard.at/?url=/?id=1746728.

— Chinesische Schiler tippten Grimms Worterbuch ab. In: Braunschweiger Zeitung, 3. August
2004, S. 24.

— Der 600-Millionen-Zeichen-Deal. Was die Uni Trier in China mit den Gebridern Grimm
treibt. In: Saarbriicker Zeitung, 3. August 2004, S. C5.
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Deutschland erhélt digitales Grimm-Warterbuch.
http://portale.web.de/Internet/?msg_id=5226937.

Deutschland erhélt digitales Grimm-Worterbuch. Grundlagenwerk der deutschen Sprache in
China in Computer eingegeben.
www.auswaertiges-amt.de/www/de/willkommen/deutschlandinfo/nachrichten_dtl/
nachrichten_archiv_html?wb=2 (4. August 2004).

Dirksen, Jens: Der Grimm fr alle. Das Worterbuch der Mérchenbrider liegt jetzt im Internet
und auf CD-Rom vor. In: Neue Ruhr Zeitung, 14. August 2004.

Dornréschen. In: Die Zeit, Nr. 33, 5. August 2004, S. 38.

300 Millionen gedruckter Zeichen in den Computer eingegeben. China sei Dank: Deutschland
erhalt das Worterbuch der Gebriider Grimm digitalisiert als Kauf-CD. In: Gottinger Tageblatt,
3. August 2004, S. 15.

300 Millionen Zeichen — in China abgetippt. Grimmsches Worterbuch in digitaler Form. In:
Wiesbadener Kurier, 7. August 2004, S. 14.

Edinger, Jutta: ,,Digitaler Grimm* erscheint. DFG-Projekt der historischen Sprachwissen-
schaft. In: Trierischer Volksfreund, Nr. 129, 4. Juni 2004, S. 11.

FleiRarbeit in Fernost. Das Grimmsche Worterbuch auf zwei CD-ROMs.
www.hr-online.de/website/rubriken/kultur/
index.jsp?rubrik=5982&key=standard_document_1822090.

Geisel, Sieglinde: Im Wortgestober der Jahrhunderte. Das Grimm’sche Worterbuch wird
hundertfunfzig Jahre alt. In: Neue Zurcher Zeitung, Nr. 143, 23. Juni 2004, S. 35.

Gl Paris: Le dictionnaire de la langue allemande des freres Grimm - en ligne. L'immense dic-
tionnaire des fréres Jacob und Wilhelm Grimm accessible en ligne et bientdt sur CD-ROM.
In: FplusD. Das deutsch-franzésische Sprachenportal.
www.fplusd.de/main/homepage/bereich/rubrik/artikel/index_html?mpld=62&article_id=360
&mySelected=2.

Giersberg, Dagmar: Das Deutsche Worterbuch der Brider Grimm wird digitalisiert. Beitrag
fur das Internetportal ,,Kultur und Gesellschaft* des Goethe-Instituts.
www.goethe.de/kug/mui/int/thm/de60015.htm (Oktober 2003).

Grimm digital. Groftat: Das Deutsche Worterbuch als CD-ROM. In: Frankfurter Allgemeine
Zeitung, Nr. 159, 12. Juli 2004, S. 30.

Grimm digital. In: Mitteldeutsche Zeitung, 24. Juli 2004, S. 26.
Grimm digital. Woérterbuch made in China. In: Badische Zeitung, 3. August 2004, S. 18.

Grimms Deutsches Worterbuch auf 2 CD-ROMs. Das ,,allerwichtigste Buch in deutscher
Sprache® endlich in elektronischer Version — der Digitale Grimm. In: Languagelab.at.
www.katzenmusik.com/index.php?id=36&backPID=36&swords=digitale&tt_news=155 (29.
Juli 2004).

Grimm-Werk aus Nanjing. In: Aachener Zeitung, 3. August 2004, S. 19.

Grimm-Worterbuch als  deutsch-chinesisches  Joint  Venture. www.mediaculture-
online.de/Details.305+M555ea2db7d8.0.html.
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Grimm-Worterbuch auf Silberscheiben. In: Freie Presse, 30. Juli 2004.
Heine, Matthias: Blidel Glimm. In: Die Welt, 3. August 2004, S. 27.

Heine, Matthias: Wie die Bliudel Glimm an uns vorbeigingen. In: Berliner Morgenpost, 4.
August 2004. http://morgenpost.berlinl.de/archiv2004/040804/feuilleton/story694980.html.

Hibl, Michael: Deutsch made in China. Das Grimmsche Worterbuch ist jetzt digitalisiert. In:
Badische Neueste Nachrichten, 11. August 2004.

Kroener, Wolfgang: Jetzt dozieren die Grimms digital. Das 32 B&nde umfassende Worter-
buch auf CD-ROM - Trierer Wissenschaftler erarbeiteten die elektronische Fassung. In:
Rheinzeitung, Nr. 188, 14./15. August 2004, S. 108.

Lingnau, Fee Isabelle: Warum Chinesen besser abtippen. Sprachschatz. Das Deutsche Wor-
terbuch der Bruder Grimm gibt es jetzt auf CD-ROM, eingetippt in Nanjing. In: Hamburger
Abendblatt, 16. Juli 2004.

Link, Susanne: ,,Das wichtigste Buch in deutscher Sprache®. Die digitalen Brider Grimm. In:
Frankenpost, 7. August 2004, S. 20.

Maier, Thomas (dpa): China sei Dank. Deutschland bekommt digitales Grimm-Worterbuch.
In: Séchsische Zeitung, 3. August 2004, S. 11.

Maier, Thomas (dpa): China sei Dank: Deutschland erhélt digitales Grimm Worterbuch. In:
dpa Landesdienst Hessen, 2. August 2004.

Maier, Thomas (dpa): China sei Dank: Digitaler Grimm. Worterbuch — Gymnasiasten tippen
in Nanjing das Grundlagenwerk der deutschen Sprache per Hand in den Computer. In: Darm-
stadter Echo, 3. August 2004, S. 8.

Maier, Thomas: China und die ,,frouwe®. In: Fuldaer Zeitung, 7. August 2004.

Maier, Thomas: Chinesen geben deutsches Worterbuch in den Computer ein. In: Badisches
Tagblatt, 3. August 2004.

Maier, Thomas: Dank China richtiges Deutsch. Grimm-Worterbuch auf CD-ROM erschie-
nen. In: Trierischer Volksfreund, 3. August 2004, S. 4.

Maier, Thomas: Flinke Finger vollenden Forschungsprojekt. In: Die Glocke, 3. August 2004.

Maier, Thomas (dpa): Grimms aus China. In: Wiesbadener Tagblatt vom 3. August 2004.
www.main-rheiner.de/region/objekt.php3?artikel_id=1564360.

Maier, Thomas: Gymnasiasten tippen 300 Millionen Zeichen. China sei Dank: Deutschland
erhélt ein digitales Grimm-Warterbuch. In: General-Anzeiger. 18. August 2004, S. 13.

Maier, Thomas: Meterweise Platz im Biicherregal gespart. Die 32 Bande des Grimmschen
Worterbuchs gibt es nun auf zwei CD-Roms — Bequeme Recherchen. In: Thiringische Lan-
deszeitung, 7. August 2004, S. 3.

Paterno, Wolfgang: Hasenherz. Eselsscherz. 600 Millionen von Hand eingetippte Zeichen:
die digitalisierte Form des gigantischen ,,Deutschen Warterbuchs®. In: Profil, 31/04, 26. Juli
2004, S. 105.

Patzer, Georg: Der edelste, urspriinglichste aller laute, aus brust und kehle voll erschallend.
In: Stuttgarter Zeitung, Nr. 192, 20. August 2004, S. 8.
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Saltzwedel, Johannes: Ein Massiv wird zur Scheibe. In: SPIEGEL SPECIAL 3/2003,
S. 64/65.

Schiffhauer, Nils: Ein Nationalheiligtum der deutschen Sprache wird zu Bits. In: Frankfurter
Allgemeine Zeitung, Nr. 251, 29. Oktober 2002, S. T1f.

Schiffhauer, Nils: Grimm im Netz. In: Augsburger Allgemeine Zeitung, Nr. 3, 4. Januar
2003, S. V3.

Schlag nach auf der CD. Grimms Worterbuch erschienen. In: Bremer Nachrichten, 6. August
2004, S. 18.

Schlag nach auf der CD. Grimms Worterbuch erschienen. In: Weser Kurier, 6. August 2004,
S. 18.

Schroder, Lothar: Der ganze ,,Grimm® auf nur zwei CD-Roms. In: Rheinische Post, 29. Juli
2004, S. A7.

Schwarze, Dirk: Chinesen schrieben das Worterbuch ab. ,,Von A bis Zypressenzweig“ — Das
Grimmsche Worterbuch gibt es auf zwei CD-Roms. In: Hessische/Niedersachsische Allge-
meine, Nr. 165, 17. Juli 2004.

Suhl, Nicole: Surfen durch 550 Jahre deutscher Sprachgeschichte. In: Lilbecker Nachrichten,
Nr. 285, 6. Dezember 2002, S. 21.

Thormahlen, Andrea: Surfen im Meer der Worter. 300 Millionen Zeichen abgetippt: In China
entstand der digitale Grimm — ,,Nationalheiligtum der deutschen Sprache* auch auf CD. In:
Pforzheimer Zeitung, Magazin, Nr. 67, 20. Marz 2004, S. 51.

Vogel, Nikolai: Auf den unabsehbaren Strecken der Sprache. Dank fleiBiger Typistinnen aus
China: Das Grimmsche Worterbuch gibt es jetzt auch digital. In: Sliddeutsche Zeitung, Nr.
202, 1. September 2004, S. 14.

Voigt, Anne: Jacob und Wilhelm Grimm: Grimms Deutsches Worterbuch auf 2 CD-ROMs.
Das ,,allerwichtigste Buch in deutscher Sprache* endlich in elektronischer Version — der Di-
gitale Grimm. www.daf-portal.de/ticker/detail.php?id=1226 (20. Juli 2004).

Weinmann, Martin: Der jungste Grimm. In: 150 Jahre Deutsches Worterbuch. Kolloquium,
veranstaltet von der Arbeitsstelle Deutsches Woérterbuch an der Berlin-Brandenburgischen
Akademie der Wissenschaften am 8. Juli 2004.
http://150-grimm.bbaw.de/links/weinmann.pdf.

Widmann, Arno: Selten ist Globalisierung so schon. In: Berliner Zeitung vom 3. August
2004, http://BerlinOnline.de/berliner-zeitung/politik/363548.html.

Wort-Schatz. www.dwb.uni-trier.de. In: C’'T Magazin fur Computertechnik 18 vom 23. Au-
gust 2004.

Rundfunkbeitréage:
Beitrag von Nils Schiffhauer im WDR 5 am 30. September 2002.

Beitrag ,,Der digitalisierte Grimm* von Nils Schiffhauer in der Deutschen Welle am 4.
November 2002.
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- Interview mit Thomas Burch zur Digitalisierung des DWB und zur Documentall-
Installation im SWR2 am 7. Oktober 2002.

- Interview mit Vera Hildenbrandt im SWR2 am 13. Mai 2003.

- Interview mit Thomas Burch zur Publikation des ,,Digitalen Grimm* im Bayerischen
Rundfunk am 9. Juli 2004.

- Beitrag im Schweizer Radio DRS am 21. Juli 2004. www.drs.ch/indexnetz.html, unter der
Rubrik ,,im trend“.

- Interview mit Hans-Werner Bartz, ,,Das Grimmsche Worterbuch auf 2 CD-Roms; abge-
tippt von fleiligen Chinesinnen* in ,Radio EINS — der Tag“ am 3. August 2004.
www.radioeins.de/_/suche/gefunden/themen_jsp/key=themen_125849.html.

- Interview mit Kurt Gartner und Jingning Tao fuer die Deutsche Welle, Redaktion China,
am 9. August 2004.

Aulerdem wurde der ,,Digitale Grimm* am 24. August 2004 als besondere Empfehlung der Mo-
nate August und September in die Sachbiicherliste der Stiddeutschen Zeitung und des Norddeut-
schen Rundfunks aufgenommen.

c)  Fernsehbeitrage:
- Beitrag von Ansgar Zender in Sudwest3 am 10. August 2004.
- Beitrag im Lokalsender TrierPlus am 23. August 2004,

8  Perspektiven

Mit der elektronischen Publikation des DWB — online seit Juni 2002 und offline
seit Juli 2004 — ist die Arbeit an den geschaffenen digitalen Ressourcen nicht zu
Ende. Die Dynamik des Mediums erfordert Weiterentwicklungen und Verbesse-
rungen, die vor allem in zwei Richtungen laufen: die Optimierung der Auszeich-
nung, um die Recherchemdglichkeiten erheblich zu erweitern, und der Aufbau bzw.
die Erweiterung des digitalen Worterbuchverbunds, um die Verknipfungsmaglich-
keiten mit dem DWB als zentraler Komponente umfassend zu nutzen.

Das digitale DWB ist prinzipiell offen fiir weitere Kodierungen, doch war
schon bei der Projektplanung zu fragen und umsichtig zu erértern, wie weit die
Auszeichnung gehen sollte und ob der aus dem eingebrachten Markup erzielte Nut-
zen den zu betreibenden Aufwand rechtfertigt.

Die Optimierung fir bereits jetzt ausgezeichnete Elemente kann beliebig
verbessert werden, wenn die personellen Ressourcen zur Verfugung stehen. Denn
trotz eingehender Datenanalyse und mdglichst umsichtiger Programmierung ist
wegen des enormen Textvolumens und der bekannten Heterogenitat des DWB ein
»perfektes” Markup unerreichbar. Zwar konnen durch weitere sorgféltige Korrek-
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turgange fehlerhafte Kodierungen, die erst im Laufe intensiver Benutzung entdeckt
werden, bereinigt werden, und so kdnnen bislang noch nicht oder nur teilweise
ausgezeichnete Elemente mit den vorgesehenen TEI-Tags versehen werden. Doch
beim DWB konnen in noch geringerem Umfang als bei dem Vorgangerprojekt,
dem Mittelhochdeutschen Waorterbuchverbund, automatische Auszeichnungsrouti-
nen, die auf typographisch-ausdrucksseitigen Merkmalen aufsetzen, entwickelt
werden.

Wie schon bei dem Vorgéangerprojekt wurden die Formteile der Artikel nicht
weiter ausgezeichnet; die TEI hat keine entsprechenden Richtlinien dafur vorgese-
hen. Dennoch waére eine Auszeichnung der in den Formteilen belegten Formvarian-
ten flr sprachwissenschaftliche Untersuchungen sehr niitzlich, vor allem regionale
Varietaten des Deutschen wie das Niederdeutsche wirden dadurch gezielt recher-
chierbar gemacht. Eine Erweiterung der an gegenwartssprachlichen Worterblchern
entwickelten Richtlinien im Hinblick auf die historischen und die Dialektworterbi-
cher wére daher ein dringendes Desiderat. Eine starkere deutsche Mitwirkung im
TEI-Konsortium wére im Hinblick auf das nach wie vor weltweite Interesse an der
deutschen Sprache, ihrer Geschichte und ihrer Verwandtschaft mit den anderen
germanischen Sprachen sehr willkommen.

Die Formteile des DWB enthalten auf’erdem eine Fille von Informationen
zur Etymologie und zahlreiche Belege aus den indogermanischen Sprachen. Eine
weitergehende Auszeichnung ware auch hier vor allem deshalb wiinschenswert,
weil das DWB gerade in seinen jingsten Teilen als das umfangreichste etymologi-
sche Worterbuch des Deutschen angesehen werden kann. Zur Zeit ist die perfekte
Darstellung aller Sonderzeichen und Zeichen mit Diakritika allerdings noch ein
Problem, auf das in diesem Bericht bereits eingegangen wurde. Die ber 1200 Zei-
chen im DWB weitestgehend korrekt darzustellen und auch in der Online-Version
zuverlassig abzubilden, gehort zu den Aufgaben, die in absehbarer Zeit durchzu-
fuhren sind, um die Perspektiven fir die etymologischen Recherchen zu verbes-
sern. Dazu gehdrte vor allem — wie bereits in dem Vorgangerprojekt, dem Mittel-
hochdeutschen Worterbuchverbund geschehen — die Auszeichnung der Sprachan-
gaben und der zugehdrigen Belege.

Immer wieder wird der Wunsch geduRert, den Wortschatz der Zitate in den
Belegstellen der Wortartikel zu lemmatisieren. Das ist durchaus moglich, und es
gibt bereits Lemmatisierungswerkzeuge fur historische Sprachstufen (z. B. die fiir
das Mittelhochdeutsche in Trier entwickelten), mit denen der hier auftretenden, e-
normen Varianz zum Teil Rechnung getragen werden konnte. Zur vollstandigen
Bewaltigung dieser Aufgabe bedrfte es eines eigenen Projekts. Die fur das digitale
DWB entwickelten ausgefeilten Suchméglichkeiten bieten jedoch fiirs erste einen
akzeptablen Ersatz und unterstitzen das Auffinden der historischen Varianten eines
Wortes in den Belegteilen recht effektiv.
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Fur die kinftige Planung von Verbesserungen ist nicht allein die weiterge-
hende Auszeichnung von Bedeutung, sondern die Verknupfung des DWB mit an-
deren Worterblchern und die Ausgestaltung eines Worterbuchverbundes, in dem
das DWB eine Zentralfunktion hat, entscheidend. Die groRe Attraktivitat des digi-
talen DWB, die durch die hohen Zugriffszahlen auf die Internetversion und die
Verkaufszahlen der CD-ROM-Version nachdrticklich unterstrichen wird, bildet ei-
ne erfolgversprechende Grundlage dafir, das Interesse an der Geschichte des Deut-
schen und an seinen Dialekten zu wecken und zu fordern. Wer sich fur die Ge-
schichte eines Wortes und die damit verbundene Sache oder Vorstellung interes-
siert, kann sich am besten durch die Konsultation von Worterblichern dariiber in-
formieren. Ein digitaler Verbund von Worterblchern bietet Perspektiven, deren
Reichweite und Faszination nach allem, was wir von den bisherigen Ansatzen wis-
sen, nicht hoch genug eingeschatzt werden kénnen. In Trier sind besonders gute
Bedingungen fir den Aufbau eines solchen Verbundsystems von Worterblichern
gegeben: Zum einen wurden bereits VVorarbeiten fir die Verkniupfung des DWB mit
dem Mittelhochdeutschen Worterbuchverbund geleistet, zum anderen werden im
Rahmen des DFG-Projekts ,,Dialektworterbuchverbund® (www.dwv.uni-trier.de)
zur Zeit die wichtigsten Dialektworterbticher zum Westmitteldeutschen digitalisiert
und miteinander verknipft. Die Verknupfung eines Teils des modernsten deutschen
Dialektworterbuchs, des Pfalzischen Waorterbuchs, mit den elektronischen Versio-
nen des DWB und des Mittelhochdeutschen Handwdrterbuchs von Matthias Lexer
wurde bereits erprobt. Die Verknlpfung mit den weiteren Worterbtichern (Rheini-
sches Worterbuch, Lothringisches Waorterbuch, Elsassisches Waorterbuch) soll zu
gegebener Zeit realisiert werden.

Die Arbeiten zum DFG-Projekt ,,Digitalisierung und elektronische Publikati-
on des Goethe-Warterbuchs im Internet* sind ebenfalls in diesem Jahr angelaufen.
Auch mit dieser Ressource wiirde sich, nicht zuletzt aufgrund der zahlreichen Goe-
the-Belege im DWB, eine Verlinkung anbieten. Weitere Perspektiven er6ffnen sich
aber auch im Hinblick auf Verkniipfungen mit den grofRen Enzyklopadien wie der
Oekonomischen Encyklopadie von Johann Georg Krinitz (www.kruenitz.uni-
trier.de) oder auch mit anderen Worterbuichern, die, wie etwa das Grammatisch-
kritische Worterbuch von Adelung (BSB Miinchen), im Rahmen des Retrodigitali-
sierungsprogramms der DFG digitalisiert wurden.

Innerhalb der vom ,,Kompetenzzentrum fur elektronische Erschliefungs- und
Publikationsverfahren in den Geisteswissenschaften an der Universitat Trier” be-
treuten Projekte werden alle Worterblicher unter einer einheitlichen Benutzerober-
flache zugéanglich gemacht und mit offenen und dokumentierten Schnittstellen aus-
gestattet, ahnlich wie dies bei einem GroRteil der digitalen Ressourcen des Electro-
nic Text Center der University of Virginia der Fall ist. Doch ist die Anbindung an-
derer Worterbicher, die unter ihren eigenen Benutzeroberflachen und ihren spezifi-
schen Benutzungsaspekten zugénglich bleiben kénnen, ebenso moglich, wie z. B.
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die des Deutschen Rechtsworterbuchs, das bereits durchgangig auf die entspre-
chenden Artikel im DWB und im Mittelhochdeutschen Worterbuchverbund ver-
weist.

Von entscheidender Bedeutung wére aber die Einbringung der abgeschlosse-
nen Teile der Neubearbeitung des DWB in den Verbund. Die viel zu wenig be-
kannte und daher auch viel zu wenig benutzte Neubearbeitung umfalit die am meis-
ten veralteten Buchstabenstrecken A bis F und wird in wenigen Jahren abgeschlos-
sen sein. Noch vor dem AbschluRR sollten die bereits vorliegenden Bénde mit der
Erstbearbeitung verknupft werden, &hnlich wie die Neubearbeitung des Oxford
English Dictionary mit der Vorgéngerauflage verbunden ist. Dieser elektronische
Worterbuchverbund aus dem alten und dem neuen DWB wiirde auf lange Zeit das
maligebende worthistorische Grundlagenwerk fur die deutsche Sprache bleiben.
Mit der Digitalisierung der Erstbearbeitung auf der Basis modernster Datenstan-
dards sind jetzt die optimalen VVoraussetzungen geschaffen, um die Kernkomponen-
te eines noch umfassenderen Verbundes, so wie er oben skizziert wurde, zu ver-
wirklichen.



